REMONTO DARBU SUTARTIS Nr.

Vilniaus Zvéryno gimnazija, juridinio asmens kodas 190001081, atstovaujama direktoré.

Ir

veikiancCio (-ios) pagal gimnazijos nuostatus, (toliau — Uzsakovas),

UAB ,,Statybos faktorius“, juridinio asmens kodas 305544546 atstovaujama direktoriaus

s, veikiancio (-ios) pagal (imonés jstatus, (toliau — Rangovas)

tonau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminéje pirkimo sistemoje Remonto darby
pirkimas, taikant dinamine pirkimo sistemg, Nr. 723839 jvykusio Konkretaus pirkimo Nr. 540279
salygomis, sudaré Sig remonto darby viesojo pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré:

SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

—
- O

Atlikty darby aktas — dokumentas, skirtas Sutarties vykdymo kontrolei uZztikrinti bei

atsiskaitymams vykdyti

Darbai — visi Techningje specifikacijoje nurodyti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja
atlikti pagal Sutart] ir jos sudedamagsias dalis, bei su darbais susijusios paslaugos (pvz.:
Pastato projekto parengimo paslaugos), kurias Rangovas jsipareigoja suteikti pagal Sutart;
ir galiojanciy teisés akty reikalavimus (jei tokios perkamos).

Darby pradzia — diena, kai Rangovas gavo visus reikalingus dokumentus (parengtas,
suderintas, ekspertuotas ir Uzsakovo patvirtintas Pastato projektas, iSduotas statybg
leidziantis dokumentas, pasirasytas statybvietés perdavimo ir priémimo aktas) ir Uzsakovas
Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai,
uzpildytas statybos darby zZurnalas, pateikti medziagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos,
kita iSpildomoji dokumentacija ir pasiradytas atlikty Darby aktas ir Rangovo atlikty darby
perdavimo Uzsakovui aktas ir Uzsakovui perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZzsakovas.

Darby atlikimo terminas — laikas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo UZsakovui,
atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasiraSius Darby
perdavimo-priémimo aktg

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdaveé,
o UZsakovas priémé atliktus Darbus, jskaitant atvejus, kai tie Darbai yra su neesminiais
defektais, taCiau jy Salinimas numatytas atlikti po Darby perdavimo-priémimo ar kity
Uzsakovo pasirinkty asmeny. Sis aktas pasiraomas vadovaujantis Sutarties 8 skyriuje
nustatyta tvarka.

Grafikas — UZsakovo ir Rangovo suderintas kalendorinis Darby grafikas, parengtas
detalizuojant Darby atlikimo terming.

Informaciné sistema ,,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamus Darbus, taip
pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Ziniara$éiai — dokumentas, kuriame nurodyti Rangovo pateikti Darby jkainiai.

Pakeitimas — bet koks Sutarties keitimas, jskaitant, bet neapsiribojant, papildomy darby
jsigijimas i Rangovo, Darby dalies atsisakymas ar dalies Darby pakeitimas Kkitais,
atliekamas vadovaujantis Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka.

Pradinés Sutarties verté — Sutarties 5.1 punkte nurodyta verté be PVM.

Statinio statybos techninis priziarétojas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti
statinio (objekto) statybos technine prieziiirg, kurio tikslas — kontroliuoti, ar statinys (objektas)
statomas pagal Technine specifikacijg, ar statybos metu laikomasi Sutarties saglygu,
Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.
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1.20.
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1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

2.

2.2.

2.3.

2.4.
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Statinio statybos vadovas — statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas Rangovui ir
jgyvendindamas Technine specifikacijg nuo Darby pradzios iki uzbaigimo, vadovauja
Darbams, kartu gali bati bendryjy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio statybos
specialiyjy darby vykdymag bei Siy darby vadovy veiklg ir pagal kompetencijg atsako uz
Darby atitiktj Techninei specifikacijai ir normatyvine kokybe.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ir (ar) vietos ir arba vietos dalis, | kurias turi bati
pristatoma jranga bei medziagos, ir kurios ribos apibréZziamos perduodant Rangovui
Statybviete ar jos dal;j ir jos valdymo teise vadovaujantis Sutarties 6.2.3 papunkdiu.
Sutarties kaina — galutiné, bendra Rangovui pagal Sutartj mokétina suma su PVM.
Techniné specifikacija — UZzsakovo Rangovui pateikta Darby techniné specifikacija ir Kkiti
susije dokumentai.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architektiros
jstatyme, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy
jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobUdziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy
reikSmé.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

.Rastu” reiSkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys
neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZziais.

Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

Pirkimo dokumentai, Rangovo pasidlymas Pirkimui bei kiti Sutarties priedai yra
neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp
Sutarties ir jos priedy, prioritetas teikiamas Techninei specifikacijai, po to — Saliy pasiradytam
Sutarties salygy tekstui, po to — Sutarties priedams (iSskyrus Pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
sutartis, dokumentus, Technine specifikacijg ir Rangovo pasidlymg), po to — Rangovo
pasitlymui, po to — Pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams.

Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés,
nustatytos aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianciomis
zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

SUTARTIES OBJEKTAS
Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti UZzsakovui Techninéje specifikacijoje
numatytus Darbus.
Reikalavimai perkamiems Darbams nurodyti Techninéje specifikacijoje bei kituose Pirkimo
dokumentuose.
Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei
veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant
Sutartj, bei Rangovas galéjo ir turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj, bei
privalo juos suteikti ir (ar) atlikti.
Darbai atlieckami pagal Grafika, kurj Salys suderina Sutarties 7.2.17 papunktyje nustatyta
tvarka. Darby vykdymo metu Grafikas gali biti kei¢Giamas dél Sutarties Pakeitimy, atliekamy
vadovaujantis Sutarties 14 skyriaus nuostatomis, ar Sutartyje numatyty terminy stabdymo
/ pratesimo. Grafiko keitimas jforminamas Uzsakovo ar jo jgalioto atstovo ir Rangovo ar jo
jgalioto atstovo parasais arba Saliy susitarimu.
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SALIY PAREISKIMAI
Salys parei$kia ir garantuoja, kad:

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;

yra tinkamai jsteigtos ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei UzZsakovo ar Rangovo S8ia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés
ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas
Salims, (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, (iii) jokio
Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostatuy;

jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta
bankroto byla;

Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aiskios ir suprantamos;

Sioje Sutartyje nurodytas Darby atlikimo terminas yra primtinas abiem Salims, jis yra
nustatytas kiekvienai Saliai jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra
informuotas, kad Darby atlikimo termino laikymasis yra esminé Sios Sutarties sglyga.
Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

susipazino su visa informacija, susijusia su Darbais (Sutarties objektu, aplinkybémis ir
salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su Technine specifikacija), reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir $i
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiS8kai pakankama tam, kad Rangovas
galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe,
bei Rangovas neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir
jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis;

jis pats (jo darbuotojai) bei pasitelkiami Subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, zinias, patirij ir kvalifikacijg, reikalingus Siai Sutarciai jvykdyti;

jis yra nuosekliai ir iSsamiai jvertines Sutarties objektu esancius Darbus, finansavimo
salygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy
svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiu;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzian€ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti aukS€iausig
atliekamy Darby kokybe;

jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu
Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose
(STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanCiuose teisés aktuose, o atlikti
Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visiSkai atitiks
galiojanCiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statinio saugos ir
paskirties dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby
dokumenty reikalavimus.

Uzsakovas pareiskia ir garantuoja, kad siekiant uztikrinti Sutarties jgyvendinimg ir atliekant
Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg Darby jgyvendinimui.

Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 3.1.5, 3.2.2, 3.2.5 punktuose, Salis jsipareigoja
apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nepateikus visos
finansinés ir mokestinés informacijos dél Salies jsiskolinimo, nemokumo ir kt. per nustatytg
terming, neigiamos pasekmés atitenka Saliai, nejvykdZiusiai $iy jsipareigojimy.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 3.1-3.3 punktuose nurodyty
pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir (ar) pareiskimai (-as)
yra melagingi (-as) ir (ar) klaidingi (-as), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy (-io)
melagingy (-o) ir (ar) klaidingy (-0) patvirtinimy (-o) ir (ar) pareiskimy (-0) patirtus nuostolius.
Sutartis yra sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés
akty nuostatomis, galiojaniomis Sutarties sudarymo metu. Esant situacijai, kuomet
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Sutarties sglygos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ar kituose teisés
aktuose isdéstyty reikalavimy, taikomos atitinkamy teisés akty normos. Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms neprieStarauja.

DARBY ATLIKIMO TERMINAI, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra ne daugiau kaip 3 (trys) ménesiai nuo Darby pradzios.

Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali bati pratestas iki 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui,
Darby ar jy dalies atlikimo termino pabaigos nukélimg fiksuojant rasytiniu Saliy susitarimu.
Sutartyje numatyty terminy pratesimas galimas siekiant racionaliai naudoti turimas IéSas tik
del aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, Rangovas Sutarties sudarymo metu
negaléjo jy numatyti bei kurios pagal Sutarties 4.4 punktg néra priskirtos Sutarties Darby
atlikimo termino sustabdymo pagrindams. Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali
lemti poreikj pratesti Sutartyje nustatytq Darby atlikimo terming, privalo radtu informuoti
Uzsakovg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy aplinkybiy atsiradimo ar
suzinojimo momento. PraSyme turi biiti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo
data bei pateikti jrodymai apie Siy aplinkybiy egzistavima.

Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai Sutartyje nustatyty Darby termino skaiciavimas
gali bati sustabdytas UZsakovo dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby
ir kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, o Rangovas nebuvo prisiémes jy
atsiradimo rizikos.

Darby atlikimo terminas gali bati sustabdomas jskaitant, bet neapsiribojant, Siomis
aplinkybéms:

UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;

dél vélavimo, Kliaciy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UzZsakovui arba UZsakovui
priskirtiniems tretiesiems asmenims, treciyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;
bdtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby, kuriy Rangovas pagal Sig Sutartj
neprivalo vykdyti, vieSajj pirkima;

iSskirtinai nepalankios gamtinés sglygos, kurios tesiasi ilgiau nei 14 (keturiolika) dieny i$
eilés (taikoma Darbams, kuriy vykdymui daro jtakg gamtinés sglygos);

fizinés kliltys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliGciy ar salygy Rangovas nebity galéjes pagrjstai numatyti;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos iki Sutarties pasiraS8ymo ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pavyzdZiui,
Subrangovy neveikimas ar netinkamas veikimas, Darby kiekio, nekei€iancio Sios Sutarties,
pasikeitimas, néra laikomos aplinkybémis, del kuriy gali bati sustabdomi Darby atlikimo
terminai.

Jeigu Darby atlikimo terminas stabdomas UZsakovo iniciatyva, tokiu atveju UZsakovas,
rastu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 4.4 punktg ir jspéjes Rangova prie$
3 (tris) darbo dienas, stabdo Darby atlikimg, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo
trukme dienomis.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés
vykdyti Darby, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo dienos, kai tokios aplinkybes atsirado ar ripestingas rangovas privaléjo suzinoti
apie tokias aplinkybes, rastu pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes,
konkrecig jy jtakg Darbams ar atskiroms jy dalims bei praSydamas pripazinti, kad nurodytos
aplinkybés suteikia teise Rangovui sustabdyti Darby ar jy dalies vykdymga ir Darby atlikimo
termino skaiCiavimg. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo
gavimo dienos priima sprendimg, ar stabdyti Darbus ir kokius, informuoja apie priimtg
sprendimg Rangova. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma, tokiu
atveju Darby atlikimo termino sustabdymas skai€iuojamas nuo Rangovo praneSimo gavimo
dienos.

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Darby atlikimo terminas
atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, Uzsakovui apie tai
praneSus rastu. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per laikotarpj (laikg), kuris
buvo likes iki jy vykdymo sustabdymo, ir Rangovas neturi teisés Darby atlikimo sustabdymo
pagrindu reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo.
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Sustabdzius Darbus, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos
arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus ar Statybvietéje esancius, Darbams
naudojamus jrenginius ir medziagas. Jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) ménesiy Darby
atlikimo sustabdymo trukmé, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant
apsaugoti statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo
Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uZztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti
aplinkos tarSos. Rangovas parengia statinio konservavimo darbams atlikti reikalingg
konservavimo projektg su sgmatiniais skaiCiavimais arba konservavimo darby aprasyma
(nesudétingo statinio konservavimo atveju) ir nedelsdamas atlieka $iuos darbus. Siame
punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagrjstai patirty papildomy iSlaidy apmokéjimag
Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka.

Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali bati ilgesnis nei 6 (3eSi)
ménesiai. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiSkéjus, kad aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei Sutartyje numatytas maksimalus
Darby atlikimo sustabdymo terminas, Salys turi teise bendru radytiniu susitarimu Darby
atlikimo sustabdymo terming pratesti iki Siy aplinkybiy visisko pasibaigimo arba spresti dél
Sutarties nutraukimo bendru sutarimu ar vienasalisko nutraukimo.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas, jskaitant, kai priimami
Darbai su neesminiais defektais, kuriuos pasalinti numatyta po Darby perdavimo-priémimo
arba pavesta tai atlikti kitems asmenims.

PRADINES SUTARTIES VERTE IR DARBUY |KAINIAI

Pradinés Sutarties verté yra 98992,17 Eur (devyniasdeSimt aStuoni tUkstanciai devyni
Simtai devyniasdeSimt du Eur 00 ct.) be PVM.

Darby jkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 (Rangovo pasidlymas).

Sutarciai ir galimiems jos pakeitimo atvejams taikomas kainos apskaiCiavimo bldas —
fiksuoto jkainio. Si sglyga yra esminé ir negali biti keiGiama per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

Rangovui mokétina kaina uz pagal Sutartj atliktus Darbus apskaiiuojama taikant
Ziniarasgiuose nurodytus fiksuotus jkainius, nustadius atlikty Darby faktinj kiekj, nevirijant
Sutarties 5.1 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. Vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktuali redakcija), 36.1.3 punktu, Sutartimi taip pat
numatoma galimybé jsigyti papildomus Sutartyje numatyty Darby kiekius Ziniarad&iuose
numatytais fiksuotais jkainiais, taciau tokiy Darby papildomy kiekiy bendra verté bet kuriuo
atveju negali virSyti 10 (deSimt) procenty Sutarties 5.1 punkte nurodytos pradinés Sutarties
vertés. Darbai, virSijantys Siame Sutarties punkte numatytas vertes, turi bdti jsigyjami
atliekant Sutarties keitimg Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.
Ziniarasgiuose pateiktas Darby kiekis yra preliminarus ir UZzsakovas nejsipareigoja ipirkti
visy Siy kiekiy. Uzsakovas taip pat nejsipareigoja iSpirkti Darby visai Sutarties 5.1 punkte
nurodytai pradinés Sutarties vertei.

Sutartis finansuojama i$ Vilniaus miesto savivaldybés administracijos léSy.

Pradinés Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity
panasiy iSlaidy padidéjimas.

Sutarties jkainiai (Ziniaraséiuose nurodyti darby fiksuoti jkainiai) dél pasikeitusiy mokesgiy
perskai€iuojami tokia tvarka:

mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami Sutarties jkainiai (Ziniarad&iuose nurodyti
darby fiksuoti jkainiai): pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams,
Sutarties jkainiai (Ziniaraggiuose nurodyti darby fiksuoti jkainiai) nebus perskaigiuojami;
perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei€iamas mokescio tarifas;

perskaigiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, Sutarties jkainiuose (Ziniarasgiuose
nurodytuose darby fiksuotuose jkainiuose) esantis PVM tarifas neatliktiems darbams
kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

Sutarties jkainiy dél pasikeitusiy mokes&iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;
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5.8.5. Perskaiciuoti Sutarties jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.

5.9. Sutarties jkainiy perskaic¢iavimas dél kity mokesciy pasikeitimo nebus atliekamas.

5.10. Darby atlikimo laikotarpiu (jei Darby atlikimo terminas kartu su pratesimu yra ilgesnis nei
SeSeri ménesiai), Sutarties jkainiai bus perskaiiuojami dél kainy lygio pokyc¢io. Sutarties
jkainiy dél kainy lygio pokycio tokia tvarka:

5.10.1. perziiros momentas ir daznumas: kai indeksas pakis 5 ar daugiau procenty lyginant su

bazinés kainos indeksu;

5.10.2. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitima: B Valstybés duomeny agentiaros
Oficialiosios statistikos portalo svetainés (https://osp.stat.gov.It/) Statybos sgnaudy elementy
kainy indeksy (SSKI), kainy poky¢€iy ir svoriy grupéje skelbiamas indeksas — ,Visos statybos
sgnaudos®;

5.10.3. perskaiciavimo formulés:
neatlikty darby jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:
al=axP, kur
a1l — perskaiciuotas jkainis Eur be PVM;

a — Sutartyje galiojantis jkainis Eur be PVM,;
P — pataisymo daugiklis, kuris apskai€iuojamas pagal formule:

P =Ln/Lo;
Cia:

P — pataisymo daugiklis, kuris apvalinamas keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu;

Ln — n ménesio kainos indeksas (perskaiiavimo metu skelbiamas naujausias indeksas);

Lo — bazinés kainos indeksas (pasidlymy pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei jkainiai jau
buvo perskaiciuoti — perskaiciavimui taikytas paskutinis indeksas);

5.10.4. perskaiciuoty jkainiy jforminimas: jkainiy perskaiciavimas jforminamas dviSaliu UZsakovo ir
Rangovo Susitarimu. Nei viena i$ Saliy neturi teisés atsisakyti pasiradyti tokio Susitarimo be
pagrjsty priezasciy. Prie Darby jkainiy perskai¢iavimo yra batina pridéti Siuos Sutarties Saliy
joalioty atstovy pasiradytus priedus: kainos Eur be PVM perskaiCiavimg pagrindziancius
dokumentus, skaic€iavimg pagrindziancius dokumentus;

5.10.5. jkainiai Eur be PVM laikomi perskaigiuotais, kai Sutarties Salys pasirao Susitarimg dél
jkainiy perskaic¢iavimo. Perskaiciuoti jkainiai pradedami taikyti nuo kitos dienos po Susitarimo
dél darby jkainiy perskai€iavimo pasiraSymo;

5.10.6. perskaiciuoti jkainiai taikomi tik neatliktiems Darbams, dél kuriy néra pasiradyti Darby
perdavimo—priémimo aktai;

5.10.7. jeigu Darby atlikimas véluoja dél priezas&iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
atlikimo terminy pratesimg, uzdelsty atlikti Darby jkainiai neperskai€iuojami dél kainy lygio
kilimo, bet turi bati perskaiiuojami dél kainy lygio kritimo.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas turi teise:

.1. Perduoti Statybviete dalimis, tai fiksuojant Statybvietés perdavimo — priémimo akte, jei
Darbai yra planuojami vykdyti veiklg vykdancioje jstaigoje.

6.1.2. Dbet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziaréti atliekamy Darby eigg ir

kokybe, Grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Darbams, kokybe, taip pat

kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus,

duoti Rangovui vykdytinus nurodymus;

organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus Statybvietéje;

reikalauti paSalinti Darby defektus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus ar atitinkamai

sumazinti jy kaing, neleisti toliau vykdyti Darby, kuriems nustatyti defektai, jeigu Rangovas
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nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy ir (ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija;

jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties salygy, dél kuriy Darby rezultatas negali bati
naudojamas pagal Sutartyje nurodytg paskirtj arba pablogéja jo naudojimo galimybés
(salygos), pasalinti defektus savo sgskaita ar pasitelkiant tre€iuosius asmenis ir reikalauti,
kad Rangovas atlyginty defekty Salinimo iSlaidas;

kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy i§vados Salims turéty
privalomg reik§me;

iSskaityti Rangovui priskaiciuotas netesybas ir nuostolius i5 Rangovui mokétiny sumuy;
teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos, o esant Darby atlikimo vélavimui — pateikti vélavimo atsilikimo valdymo plang ir
reikalauti Rangovo neatlygintinai taikyti priemones, uZtikrinanCias Darby atlikimo spartos
padidinima;

duoti Rangovui kitus teisétus pagal Sig Sutartj ir taikomus teisés aktus privalomus rasytinius
nurodymus, bitinus tam, kad baty pasiektas Sutartimi jsigyjamy Darby rezultatas, kuriy
Rangovas neturi teisés atsisakyti vykdyti;

jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

UZsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
Sutartj, jstatymus ir kitus teisés aktus UzZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti Uzsakovg, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir
kokia forma jie turéty bati pateikti;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangovg apie aplinkybes, galinias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per 10 (deSimt)
dieny nuo Rangovo rastisko praSymo perduoti Statybviete (ar jos dalj) dienos, jei Rangovas
pageidauja Statybviete (ar jos dalj) perimti véliau nei per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos ir Uzsakovas tam pritaria, perduoti Rangovui Statybviete (ar jos dalj) ir
jos valdymo teise. Rangovo rastiSkas praSymas perduoti Statybviete (ar jos dalj) véliau turi
bati motyvuotas, jame nurodant prieZastis, dél kuriy Rangovas neturi galimybés perimti
Statybvietés (ar jos dalies) per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Statybvieté (ar jos dalis) yra perduodama Salims pasiraant Statybvietés perdavimo-
priemimo aktg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra® nustatyta
tvarka;

organizuoti statybos darby techninés prieziiros vykdymg pagal galiojanciy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir uztikrinti, kad baty paskirti kvalifikuoti asmenys, kurie
vykdys objekto statybos technine priezidrg;

Sutartyje nustatyta tvarka priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti;
uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j Statybviete tiek, kiek tai batina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

gavus ra8ytinj Rangovo prasyma, per 30 (trisdeSimt) dieny po Darby perdavimo-pri€mimo
akto pasiraSymo dienos grazinti Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima;

vykdyti kitas pareigas, numatytas UZsakovui Sioje Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas turi teise:

suderines su UZsakovu, jrengti Statybvietéje (ar jos dalyje) laikinus statinius, konstrukcijas
ir jrenginius;

laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, Statybvietéje iSkrauti
Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus, komplektuojamasias detales ir
statybos technikg;

gauti visg reikalingg informacijg ir dokumentus, batinus Darby jgyvendinimui;

gauti Sutartyje nurodytg atlygj uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;
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jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

Rangovas jsipareigoja:
Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje
nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus bei kitus Sutarties
vykdymo metu atsiradusius darbus, kuriy atlikimas pagal Sig Sutartj yra Rangovo rizika, juos
parengus tokiam perdavimui ir i§ anksto informavus UZsakovg apie numatomg perdavimo
laikg, ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus Darby perdavimo Uzsakovui metu ar
véliau — ir (ar) per garantinj laikotarpj, vykdant Darbus nepazeisti treCiyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei viedosios tvarkos principu;

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalomai apdrausti
statybos laikotarpiui visus Sutartyje numatytus Darbus pilna atstatomagja verte nuo visy
galimy riziky UzZsakovo naudai Darby atlikimg reglamentuojanCiuose teisés aktuose
nustatyta tvarka ir jteikti galiojantj draudimo liudijimg Uzsakovul.

apdrausti Darby atlikimg civiliné atsakomybe reglamentuojanliuose teisés aktuose
nustatyta tvarka ir kartu su Sutartimi UZsakovui privalo pateikti civilinés atsakomybés
draudimo faktg jrodancius dokumentus.

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg, garantinio
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumentg bei civilinés atsakomybés
privalomuosius draudimus, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas bei
kiti Siuos draudimus reglamentuojantys teisés aktai. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir
(arba) civilinés atsakomybés privalomaisiais draudimais buvo pasinaudota arba jy galiojimo
terminas pasibaigé iki Sutarties galiojimo pabaigos, Rangovas |sipareigoja pateikti
UzZsakovui pratestg arba naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumentg ir (ar)
civilinés atsakomybés privalomuosius draudimus;
Sutardiai jsigaliojus, taciau ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui pranesti tuo
metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

Darbus atlikti vadovaujantis Technine specifikacija bei laikantis Lietuvos Respublikos
galiojanciy jstatymuy, pojstatyminiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
statybos techniniy reglamenty reikalavimy. Uzsakovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti UZzsakovg apie pastebétus netikslumus Darby
Techningje specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje ir pateikti siGlymus
jiems iSvengti ar iStaisyti. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo
gavimo dienos informuoja apie priimtg sprendima. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra
pagrista arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.),
UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus ar dalj Darbuy;

uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys (taikoma tuo atveju, jeigu
Pirkimo metu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi). Uzsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys dél jo kaip tiekéjo paSalinimo pagrindy (jei taikoma), atitikty Pirkimo dokumenty
reikalavimus;

prie$ pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazyméjimus, licencijas ir suderinimus — tiek i UZsakovo, tiek i$ treciyjy asmeny

UzZsakovas. Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus informuoti reikiamas tarnybas,
Zinybas, kitas institucijas, jeigu tai batina padaryti pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius
dokumentus;

Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bity kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;



9

7.2.11. savarankiSkai apsirGpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
MedzZiagos ir (ar) jranga turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
UZsakovui turi bati pateikti medZziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy
deklaracijos iki medziagy ir (ar) jrangos patekimo j Statybviete;

7.2.12. laikytis darbo higienos, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés
saugos ir aplinkos ekologinés apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant:

7.2.12.1. imtis techniniy priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatai Statybvietéje uztikrinti;

7.2.12.2. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovy darbuotojai turéty asmenines ir apsaugos
priemones ir jomis naudotysi;

7.2.12.3. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovo darbuotojai vykdys Darbus blidami neapsvaige nuo
alkoholio ir narkotiniy, psichotropiniy medziagy. Darbuotojas pripazjstamas apsvaiges nuo
alkoholio ir (ar) narkotiniy, psichotropiniy medZiagy, kai koncentracija biologinése
organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo
skysciuose virSija 0,00 promilés;

7.2.12.4. laikytis kity Darby Saugos reikalavimy, kurie uztikrinty, kad Zmoniy sveikatai ir gyvybei
nebus keliama grésme;

7.2.13. uztikrinti objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo;

7.2.14. uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje UZsakovo numatytus
reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojy
veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma;

7.2.13. vykdyti Darby kontrole, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statybg
reglamentuojandiy teisés akty bei pagrjstus Uzsakovo paskirto Statinio statybos techninio

e

7.2.14. Darbus pradéti tik i$ anksto apie tai informavus Statinio statybos techninj priziGrétojg, vykdyti
reaguoti | statybos darby Zurnale jradytas pastabas, paSalinant defektus nustatytais
terminais;

7.2.15. iki Darby pradzios jsakymu (ar kitu tvarkomuoju dokumentu) paskirti teisés akty nustatyta
tvarka atestuotg Statinio statybos vadova ir iki Darby pradzios UZsakovui pateikti Siame
punkte nurodyto vadovo paskyrimo jsakymo ir jo turimy atestaty (jei Sie atestatai nebuvo
teikti Pirkimo metu) kopijas. Statinio statybos vadovas privalo darbo metu nuolat bati objekte,
organizuoti Darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su UZsakovu ir
kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezasciy Statinio statybos
vadovui nesant objekte, jis turi bati pasiekiamas mobiliuoju telefonu;

7.2.16. tinkamai paskirti statinio statybos specialiuosius darby vadovus (kai objekte vykdomi
specialieji statybos darbai), pateikti UZzsakovui ir Projekto valdytojui jo paskyrimo jsakymo
kopijg bei uztikrinti jo dalyvavima Projekte per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Rangovui
pazeidus Sig salygq ir per protingg terming neistaisius jos pazeidimo, Uzsakovas jgyja teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. Tuo atveju, jeigu statinio
statybos specialieji darby vadovai kei¢iami vadovaujantis Sutarties 15.2 punktu, prasymas
dél jy pakeitimo turi biti pateiktas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 15.2
punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimo dienos.

7.2.17. Darbus atlikti pagal Grafikg, kuris turi bati suderintas su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu
Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais. Grafikas yra Sutarties sudedamoiji
dalis. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo
terminai néra apibrézti Grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais, kad baty
laiku jvykdyti Grafike numatyti Darbai. Uzsakovui nustacius bet kokj vélavimg pagal Grafikg
ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per 2 (dvi) darbo dienas nuo Uzsakovo rasytinio
reikalavimo gavimo, UzZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo
rizika, be jokio papildomo uzmokescio, iki bus tinkamai panaikintas atsilikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis (jskaitant
poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per parg ir kt.) bei Uzsakovo nustatytu Darby
vykdymo pajégumu (Rangovo |éSomis pasitelkiant papildomas UZsakovo nurodytas
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priemones, jrangg, medziagas, darbo jégg bei Subrangovus) atsilikimui nuo Grafiko
panaikinti. Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity
prievoliy pagal Sutartj vykdymo (jskaitant, netesyby mokéjimo, garantiniy jsipareigojimy,
Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

vykdyti Uzsakovo nurodymus deél Darby vykdymo defekty istaisymo;

naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei saugy darba, prieSgaisrine ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng Statybvietéje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir
greta Statybvietés gyvenandiy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan€iy zmoniy apsaugg nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavoju;

visas Rangovui vykdant Darbus atsiradusias atliekas (Siuksles), nedelsiant (visais atvejais
iki kiekvienos darbo dienos pabaigos) nugabenti j Statybvietéje specialiai tam skirtas vietas
bei patalpinti j specialiai tam skirtas jy talpyklas, ir ne reCiau kaip kartg per ménesj iSvezti
visas sukauptas atliekas i§ Statybvietés ir priduoti jas atliekas (SiukSles) priimancdioms
jmonéms teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet
ne véliau kaip iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti
objekto aplinka, pasalinti savo Darby atliekas bei statybos Siuksles, iSgabenti nepanaudotas
medziagas, priemones, jrengimus, pasalinti statybine technikg, sutvarkyti bei atstatyti Darby
metu suardytas Darby vykdymo vietas bei greta esandius Rangovo naudotus statinius /
objektus. Pateikti Uzsakovui statybinio lauzZo iSvezimg | tam specialiai skirtas vietas
patvirtinan€ius dokumentus;

7.2.21. savo |éSomis jrengti laikinus Statybvietés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su Uzsakovu

(profiliuoty laksty ir (ar) vielos tinklo tvoros elementy), rasti tinkamus privaziavimo kelius bei
marsrutus j Statybviete ir (ar) juos jsirengti savo IéSomis;

7.2.22. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu j Statybvietés teritorijg nepatekty pasaliniai asmenys;

7.2.23.

7.2.24.

7.2.25.

7.2.26.

7.2.27.

vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo
ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybg reglamentuojanéiy teisés akty
neatitinkanciy Darby iStaisymo, t. y. gaves rastu iS Uzsakovo praneSima apie pastebétus
Darby defektus, Rangovas privalo savo sgskaita per Uzsakovo nurodytg terming istaisyti ir
(ar) paSalinti Darby defektus. Rangovui nepaSalinus defekty per nustatytg terming,
UZsakovas turi teise Darby defektus paSalinti pats ar pasitelkes treCiuosius asmenis,
patirtas Salinant Darby defektus iSlaidas iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny IéSy ar iSsiieskoti
jstatymy nustatyta tvarka;

nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti UZsakovg apie
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali jam trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj. Per Siame punkte
nurodytg terming neinformavus UzZsakovo, Rangovas praranda teise remtis tomis
aplinkybémis véliau ir tampa atsakingas ir prisiima visg rizikg, jei dél to kilty neigiamy
padariniy UZsakowui ir (ar) atliekamiems Darbams;

prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus ar kitaip dél
atliekamy Darby pobudzio padaromus kai kuriuos Darby rezultatus tiesiogiai neprieinamais,
maziausiai prie$ 2 (dvi) darbo dienas rastu (el. pastu) apie tai informuoti Statinio statybos

.

sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui;

organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo atlikty darby rezultatas, UZzsakovo turtas,

ar daromas nepagrjstai didelis (virSijantis numatytg techninéje ir sutartinéje dokumentacijoje)
poveikis aplinkai;

suvokdamas, jog be jo objekte vykdyti darbus gali biti pasitelkti ir kiti rangovai, atlyginti visus

tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal Sutartj,

darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UzZsakovo pareikalavo

apmoketi kiti rangovai, vykde darbus objekte, dél Rangovo Darby atlikimo termino

nesilaikymo ir (ar) kity Sig Sutartj pazeidzianciy veiksmu;

7.2.28. Uzsakovo rastisSku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo intensyvumo matavimy

rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian€iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus,
vykdyti UZsakovo nurodymus dél triuk8mo ir tarSos lygio uztikrinimo Statybvietéje;
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. vykdyti teisés akty reikalavimus bei UzZzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo Statybvietéje tvarkos;

iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad baty iSvengta Siy
jvykiy, o jiems jvykus, kad baty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais
auksciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, ta€iau nepazeisdamas teisés akty reikalavimuy, likviduoti kilusias
pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo, jo darbuotojy ar pasamdyty
Subrangovy kaltés sugadinamas objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas;
atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

jforminti statybos vykdymo dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus;

iki Darby uzbaigimo termino pabaigos pateikti Uzsakovui atlikty Darby vykdymo
dokumentacija, jskaitant statybos darby Zurnalg bei jo priedus, statybos produkty ir jrenginiy
kokybe jrodancius dokumentus, jeigu reikalinga, kadastro duomeny bylas, Zemés sklypo
duomeny atnaujinimo dokumentus ir kt.;

jeigu, atsizvelgiant j Darby pobadj, batina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (arba) apmokyti Uzsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo
salygas lietuviy kalba;

uztikrinti, kad atlikus Darbus, jy rezultatas — objektas galés biti naudojamas pagal funkcine
paskirtj;

esant poreikiui, kartu su Uzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojanciomis
organizacijomis veikianciy inZineriniy tinkly perjungima;

atliekant Darbus uztikrinti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy taikyma, kaip
numatyta Pirkimo dokumentuose. UZsakovas turi teise bet kada, be jokio iSankstinio
Rangovo jspéjimo tikrinti, kaip laikomasi Sio reikalavimo, jskaitant pareikalauti papildomos
informacijos ir (ar) dokumenty. Rangovas, paZeides Siame Sutarties punkte numatytg
jsipareigojimg, moka Uzsakovui 100,00 Eur (vieno Simto eury nulio centy) dydzio baudg uz
kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj;

vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, taip pat tas, kurias lemia Sutarties esmé.

Uzsakovas jgalioja Rangova biti atsakingu, kad Statybvietéje Darbus atlikty tik turintys
skaidriai dirbancio asmens tapatybés identifikavimo koda, suformuotg ,Sodros® sistemoje
pagal ,Sodros“ turimus duomenis apie asmens darbo santykius, savarankiSkg veikla,
komandiravimg, o tais atvejais, kai Siems asmenims kodas negali biti suformuotas — kad
Sie asmenys turéty kode uZzSifruojamus duomenis, nurodytus Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15" straipsnio 8 dalyje, pagrindziancius
dokumentus.

DARBY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Sutarties vykdymo metu tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams
vykdyti tarp Saliy Sutarties 8.2 — 8.6 punktuose nustatyta tvarka yra pasirasomi Atlikty darby
aktai, kuriuose pagal Ziniara&iuose nurodytus jkainius fiksuojami atlikti Darbai. Atlikty
darby akte nurodyty Darby galutinis tinkamumas patvirtinamas vadovaujantis Sutarties
8.11-8.13 punktuose nustatyta tvarka, pasiraSant Darby perdavimo-priémimo aktg, po to,
kai bus atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai.

Rangovas ne véliau kaip likus 5 (penkioms) dienoms iki einamojo meénesio paskutinés
darby aktg (F-2 forma, Sutarties 5 priedas), atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymg (F-3
forma, Sutarties 6 priedas) kartu su iSpildomaja dokumentacija su joje nurodytais faktiniais
kiekiais.. Nepateikus Siame punkte nurodyty reikalavimy atitinkancio Atlikty darby akto ir
kity Siame punkte numatyty dokumenty nustatytu terminu, Atlikty darby akto pasiraSymas
nukeliamas kitam ataskaitiniam laikotarpiui — j kitg ménes;j.
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Rangovas privalo taip parengti atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus (sgskaitas,
Atlikty darby aktus, pazymas), kad skaiCiavimus buty galima patikrinti. Atsiskaitymo
dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje (jos prieduose) iSvardinty Darby
pareikalavus, pridéti detalius Darby rasj ir kiekj patvirtinanCius apskaiciavimus ir
dokumentus.

Atlikty darby akto bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymos gavimo, privalo apzidréti
atliktus Darbus, patikrinti dalinai arba pilnai atlikto Darbo apimtj (kiekj), ir, nenustacius Atlikty
darby akto trakumuy, jj pasirasSyti. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty Darby
apimtys (kiekiai) neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame Atlikty darby akte arba Darbai
iStaisyti Atlikty darby akta, iS jo iSbraukdamas Darbus, atliktus su defektais ir (ar)
pakoreguojant (patikslinant) fakto neatitinkancias atlikty Darby apimtis (kiekius). Pataisyta
Atlikty darby aktg bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymg Rangovas privalo pateikti
ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Atlikty darby akto grgZinimo pataisymui datos
— prieSingu atveju Atlikty darby akto pasiraSymas nukeliamas kitam ataskaitiniam
laikotarpiui (j kitg ménes;j).

PasiraSytg Atlikty darby aktg bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymag Statinio
pasiraso pateiktg Atlikty darby aktg bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymg. Esant
UZsakovo pastaby, Atlikty darby aktas bei atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma
grazinami Rangovui, o jy pasiraSymas nukeliamas kitam ataskaitiniam laikotarpiui — j kitg
menes;.

Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Atlikty darby aktus ir (ar) neapmokéti uz atliktus

v

parasu. Taip pat UZsakovas turi teise nemokéti uz atliktus Darbus, jeigu yra bent viena i$
Siy salygu:

atlikti Darbai turi defekty;

Atlikty darby aktai pateikti ne Sutartyje nustatytu terminu;

pateiktuose Atlikty darby aktuose nurodyti Darbai neatitinka faktiSkai atlikty Darby apimciy
(kiekiy);

pateiktuose Atlikty darby aktuose nurodytiems Darbams néra sutvarkyta su Darby atlikimu
bdtina dokumentacija;

neuzpildytas statybos darby zZurnalas;

nepateikta iSpildomoji dokumentacija su joje nurodytais faktiniais kiekiais;

Darbai atlikti taip, kad juos galima sugadinti atliekant sekancius Darbus, arba atlikti Darbai
yra gadinami vykdant kitus statybos Darbus objekte ir kitais teisés akty nustatytais atvejais.
Jeigu Atlikty Darby aktai ar Darbai turi defekty, UZsakovas turi teise priimti sprendimag
pasirasyti Atlikty darby aktg su pastabomis dél ty defekty, taip pat Salys gali suderinti
defekty $alinimo salygas be $iy akty pasirasymo. Tokiu atveju Salys turi suderinti ty defekty
pasalinimo terminus ir kitas salygas (jei Uzsakovas nenusprendzia defekty paSalinimui
samdyti kity rangovy), o UZsakovas turi teise nemokéti uz Darbus ar, savo pasirinkimu — jy
dalj tol, kol nebus pasalinti tie defektai, jskaitant ir tuos atvejus, kai Uzsakovo sprendimu
tiems defektams pasSalinti samdomi kiti rangovai.

PVM saskaita faktdra uz atliktus Darbus pagal suderintg ir Saliy pasiradytg Atlikty darby
aktg pateikiama ne véliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos. Vykdant Sutartj,
sgskaitos faktlros primamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus Sio straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroninés sagskaitos faktiros, atitinkan€ios Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktaros gali
bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Uzsakovas turi teise pareikalauti jforminti Atlikty darby aktus, jeigu Rangovas neatlieka laiku
Darby ar kurios nors jy dalies, Darby vykdymg sustabdo — tam, kad baty galima jvertinti
faktiSkai atlikty Darby kiekj ir kokybe.
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Salys aigkiai supranta ir patvirtina, kad Atlikty darby akty pasiraSymas néra laikomas Darby
perdavimu-priémimu. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant
atlikty Darby rezultatus nuo Zzalos. Darby rezultato — statinio ar jo dalies atsitiktinio
sugadinimo ar zuvimo, iSskyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rizika iki
jo perdavimo Uzsakovui Darby perdavimo-priémimo aktu tenka Rangovui.

UZsakovas, pasiraSes Atlikty darby akta, reikalavimus dél defekty pasalinimo turi teise
reiksti ir véliau, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

Rangovas, uzbaiges Sutartyje numatytus visus Darbus, ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo
Darby perdavimg, praS8ydamas organizuoti jy priémimg. Rangovas turi pareigg inicijuoti ir
organizuoti atlikty Darby perdavima, juos pristatyti UZsakovui, kad jis galéty susipazinti su
tuo atlikimu, jvertinti ir priimti sprendimg, ar jie tinkamai atlikti, ar juos priimti. Darby
perdavimas-priémimas jvyksta Saliy suderintu laiku ir jforminamas Saliy pasiraSomu Darby
perdavimo-priémimo aktu. Darby perdavimo-priémimo metu Uzsakovas patikrina, ar
Rangovo sitlomi perduoti Darbai (jy rezultatas) atitinka Sutartyje numatytg apimtj, kokybe
ir kitus reikalavimus, ar perduodama visa Sutartyje numatyta dokumentacija. UZzsakovas
turi teise nepasiradyti Darby perdavimo-priémimo akto, nurodydamas motyvus, esant
esminiams trikumams (pavyzdziui, tokiems, dél kuriy Darby rezultato nejmanoma naudoti
pagal paskirtj, ir (ar) kuriy negalima pasalinti).

Jeigu Darbai (jy rezultatas) nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby (jy
rezultato) perdavimo-priémimo data. Darby (jy rezultato) apziiros metu nustatytus
pagrjstus defektus Rangovas privalo paSalinti savo sgskaita per Uzsakovo nustatytg
terming.

DARBU KOKYBE IR DEFEKTY SALINIMO TVARKA

Jeigu UZsakovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos bet kuriuo metu
pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar yra atliekami pazeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:

nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima;

padalinty Siuos defektus per nurodytq laiko tarpa;

neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

Salys susitaria, kad normas virSijantys sieny ir konstrukcijy nelygumai, taipogi pavirsiy
nudauzymai, gaminiy ar jrangos nubraizymai, sulankstymai, aptaskymai dazais, pelésis,
nevienodos tekstlros ir spalvos dazymas ir panasiai, taip pat bus laikomi defektais ir jie
privalés bati tinkamai iStaisyti ir (ar) pakeisti naujais.

Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninés specifikacijos, Saliy patvirtinto Grafiko, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, kity teiséty Uzsakovo nurodymy, nevykdo
atsilikimo valdymo plane numatyty Darby atlikimo tempo spartinimo priemoniy, UZsakovas
suraSo defektinius aktus ir (ar) pretenzijg, rastu reikalauja Salinti defektus ir nemoka uz
nekokybiskai atliktg darbg. Uzsakovas turi teise sustabdyti nekokybiskai atliekamus Darbus
arba tuos Darbus, kurie gadina jau atliktus Darbus, bei sustabdyti mokéjimus uz
nekokybiskai atliktus Darbus bei uz tuos Darbus, kurie gali biti sugadinti dél nekokybiskai
atlikty Darby, iki defekty pasalinimo.

Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty, kurie kelia pavojy
Zzmoniy sveikatai, darbo saugai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
praneSimo gavimo (Zodziu ar rastu), sustabdyti Darby ar jy dalies vykdymag. Darbai
sustabdomi iki tol, kol Rangovas uztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos, aplinkos ir turto
saugumg. Pasalines prieZastis Rangovas privalo rastu kreiptis | UZsakova, praSydamas
leidimo pratesti Darby vykdyma.

Jeigu UzZsakovas atlikty Darby defektus pastebés tik po Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima uz Siuos ir su jais susijusius Darbus
iki tol, kol defektai bus pasalinti Rangovo arba bus iSsprestas jy pasalinimo klausimas kitu
bldu, paaiskes tokio pasalinimo iSlaidos.
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Uzsakovas, nusprendes sulaikyti apmokéjimg uz su defektais atliktus Darbus iki tol, kol
defektai bus pasalinti, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas iki apmokéjimo sulaikymo
dienos rastu jsipareigoja pranesti Rangovui tikslig apmokeéjimo sulaikymo datg bei nurodyti
tikslig suma, kuriai bus sulaikomas apmokeéjimas uz konkrecius su defektais atliktus Darbus
iki tol, kol defektai bus paSalinti bei technologi$kai reikalingg, protingg terming defektams
pasalinti.

Jeigu Rangovas per nurodytg technologi8kai reikalingg, protingg terming nepasalina atlikty
Darby defekty, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs Salindamas defektus savo iniciatyva,
pasitelkdamas treCiuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos uz tre€iyjy asmeny paslaugas
defektams Salinti) yra iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ir (ar) pasinaudojus Rangovo
pateiktu Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

Darby defekty pripazinimas, jy $alinimas, jskaitant per atskirai Saliy sutartg laikotarpj,
savaime neprailgina Sutarties jvykdymo terminy, nereiskia jy pratesimo.

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Rangovui mokétinos sumos uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus turi bati
apskaigiuojamos nustacius faktinj atlikty Darby kiekj pagal Ziniarasgiuose numatytus Darby
jkainius.

ISankstinis avansinis mokéjimas Rangovui néra galimas.

UzZsakovas uz faktigkai atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu pagal abiejy Saliy pasiradytus
Atlikty darby aktus bei Darby ir iSlaidy apmokeéjimo pazymos pagrindu iSrasytg PVM
sgskaitg faktirg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos. Sagskaita
faktdra privalo buti teikiama naudojantis Informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Rangovui pateikus PVM saskaitg faktiirg kitais bldais ar priemonémis, bus laikoma, kad
PVM sgskaita faktira nepateikta.

Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta, mokejimai gali biti atidedami, bet ne ilgiau kaip
60 (SeSiasdesimt) dieny, skai¢iuojant nuo abiejy Saliy Atlikty darby akto bei Darby ir i$laidy
apmokeéjimo pazymos pasirasymo dienos.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku ar pagal UZsakovo pareikalavimg nepateikia
Atlikty darby akty, UZsakovas gali juos suraSyti vienaSaliSkai pats (pasitelkes kitus
treCiuosius asmenis savo nuozidra). Tokias Uzsakovo i$laidas atlygina Rangovas, tokius
aktus UZsakovas pateikia Rangovui. Tokie aktai néra pagrindas Rangovui suradyti PVM
sgskaitas-faktdras, nebent Uzsakovas nurodyty kitaip.

Uzsakovas neapmoka Rangovui uz darbus, kurie nenumatyti Sutartyje, bet juos Rangovas
atlieka savavaliskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, taip pat uz darbus,
kurie nors ir numatyti Sutartyje, bet susije su Darby defekty Salinimu ar Sutartyje numatyta,
kad jie atliekami neatlygintinai, Rangovo sagskaita. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas
privalo per UZsakovo nurodytg terming neatlygintinai pasalinti be UzZsakovo leidimo atliktus
darbus — prieSingu atveju UZsakovas juos pasalina Rangovo saskaita.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo
rasytinio sutikimo. Be UzZsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan€iais nuo jy sudarymo
momento.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta moké&jimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos anksciausiai Sutarties pagrindu
uz atliktus Darbus atsiradusiems jsiskolinimams, nurodytiems Rangovo PVM sgskaitose-
faktlrose, padengti pagal Sutartj — tik padengus Siuos jsiskolinimus, jmokos naudojamos
padengti delspinigiams (antraja eile) apmokéti (jeigu jie buvo priskai€iuoti pagal Sutartj), po
to treCigja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai€iuotos pagal Sutartj).
Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais Subrangovais
tokiomis sglygomis:

sudarius Sutartj, bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UzZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie
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minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 10.9.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, jeigu pagal Sutarties prasme toks atsiskaitymas yra galimas;

Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg UZsakovui.
Kai Subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir Sio Subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje
(sudarytoje tarp Rangovo ir Subrangovo) nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje
atsiskaitymo su Subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui, pateikdamas
Uzsakovui ir Subrangovui rastiSkg tokio prieStaravimo pagrindima;

tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé nekeiia Rangovo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

UZTIKRINIMAI

Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — pirmojo pareikalavimo
besalygine banko garantijg arba pirmojo pareikalavimo besglyginj laidavimo draudimg ne
mazesnei kaip 5 (penkiy) proc. dydzio nuo Pradinés Sutarties vertés (Eur be PVM) sumai
11.2 punkte nustatyta tvarka. Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per nustatytg
terming, Sutartis nejsigalioja.

Jeigu Rangovas Sutarties vykdymg uztikrina banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimu, Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumentas turi atitikti Siame Sutarties
skyriuje nustatytas sglygas. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimg uztikrinantj dokumentg, tai kartu su Sutarties jvykdymo
uztikrinimo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija,
kad draudimo jmoka uz §j iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastg
yra sumokéta. Rangovas privalo pateikti deramai jformintg, atitinkanéig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besalygiSskg ir neatSaukiamg Sutarties
jvykdymo garantijg arba laidavimo draudimo rastg bei visus juos lydin€ius dokumentus
(originalus) tokiomis sglygomis:

garantas arba draudikas — bankas arba draudimo bendrove;

garantijos (laidavimo draudimo) suma — 5 (penki) proc. nuo Pradinés Sutarties vertés (Eur
be PVM) suma;

garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas — ne trumpiau 4 (keturi) ménesiai.
garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos
priedus pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;
garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmokeéjimo sglygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pirmo rastisko Uzsakovo pranedimo garantui (draudikui) apie Rangovo Sutartyje
nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visi8kg jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma.
Garantas (draudikas) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas praneSime garantui (draudikui) nurodys, kad garantijos (laidavimo draudimo)
suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar
kitaip pazeidé Sutartj;

jei pateikiamas laidavimo draudimas, tai jo dokumentuose turi biti numatyta, kad liudijimas
(polisas) ir jo priedai turi virSenybe pries taikytinas draudiko draudimo taisykles.

Tuo atveju, kai Darbai yra sustabdomi ar Darby atlikimo terminas pratesiamas, turi bati
atitinkamai pratestas ir banko garantijos arba laidavimo draudimo galiojimo terminas,
uztikrinant Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymg ne trumpiau kaip Darby atlikimo
laikotarpiui.

Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (banko garantijos
arba laidavimo draudimo) galiojimo pabaigos lieka ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny,
Rangovas |sipareigoja pateikti Uzsakovui pratestg arba naujg Sutarties jvykdymo
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uztikrinimg patvirtinantj dokumenta, uztikrinantj Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
ne trumpiau kaip Darby atlikimo laikotarpiui.

Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti Uzsakovui
naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg Siame Sutarties skyriuje nustatytomis sglygomis.

Jei Rangovas Sio skyriaus 11.4 ir (ar) 11.5 punktuose nustatytu terminu nepateikia
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, UZsakovas sulaiko
Sutarties 11.1 punkte nurodyto dydzio sumg i§ Rangovui mokétiny sumy, kuri tampa
Sutarties jvykdymo uztikrinimu — uzstatu. Tokiu atveju Siai sulaikyty pinigy sumai (uzstatui)
taikomos visos Sio skyriaus sglygos.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokéjimas ar
pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu uzstatu nesiejamas su visiSku Uzsakovo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gragZinamas gavus rasytinj Rangovo pradymg per
30 (trisdesimt) dieny po Darby perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.

Uzbaigus Darbus, Rangovas kartu su Darby perdavimo-priemimo aktu privalo pateikti
UZsakovui Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentg
(draudimo bendroveés iSduotg laidavimo draudimo rastg (kartu su jo apmokéjimg jrodancia
dokumento kopija) arba mokéjimo atidéjimg patvirtinan€io dokumento, arba kredito jstaigos
garantijos kopijg) pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2016 m. gruodzZio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,Dél statybos techninio
reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos
statybos padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant]
dokumentg padariniy Salinimas® patvirtinimo® reikalavimus, kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasytg Sutartj. Draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba banko garantija turi
bati iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali bati
atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi
bati ne mazesné kaip 5 (penki) proc. Sutarties kainos, t. y. galutinés, bendros Rangovui
pagal Sutartj mokétinos sumos su PVM.

SALIY ATSAKOMYBE

Jei Rangovas neatlieka visy Darby per Sutartyje nustatytg jy atlikimo terming, uz kiekvieng
pavéluotg dieng taikomi 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiai nuo véluojamy atlikti
Darby kainos be PVM. Delspinigiai netaikomi, jei Rangovas véluoja dél priezasciy, kurios
nepriskiriamos jo rizikai. Maksimali pagal §j Sutarties punktg taikomy delspinigiy suma
negali virSyti 20 (dvideSimties) procenty pradinés Sutarties vertés.

Jei UZsakovas nepagrjstai neatsiskaito uz priimtus Darbus per Sutartyje nurodytg terming,
Rangovo reikalavimu jis turi mokéti Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius
nuo neapmokétos sumos (Eur be PVM) uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng. Salys
susitaria, kad Siuo atveju paltikanos netaikomos ir nemokamos.

Jei Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming neistaiso defekty pagal Uzsakovo ar Statinio
dydzZio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng nuo véluojamy iStaisyti
defektuoty Darby kainos be PVM iki bus iStaisyti defektai.

Jei Rangovas per 20 (dvide$imt) dieny nuo Saliy suderintame Grafike numatytos Darby
pradzios be pateisinamos prieZasties nepradeda faktiSkai vykdyti Darby ir, gaves UZsakovo
rasytine pretenzijg del Darby pradzZios vélavimo, per Sioje pretenzijoje nurodytg protinga
terming nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo pradéti Darbus sutartu terminu,
ir (ar) nepradeda vykdyti Darby, UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Toks pazeidimas laikomas esminiu.

Tuo atveju, jei Sutarties jgyvendinimo metu paaiskéja, kad Rangovas pasitelké Subrangova,
nesuderintg su UZsakovu, ir tuo pazeidé Sutarties 15 skyriuje nustatytg Subrangovy keitimo
(pasitelkimo) tvarka, Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu sumokéti 200 Eur (dviejy
Simty eury) dydzio baudg ir, esant UzZsakovo reikalavimui, nutraukti sutartj su tuo
Subrangovu ar nesinaudoti jo paslaugomis atliekant Darbus.
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Rangovui nepateikus Grafiko po Sutarties jsigaliojimo joje nustatytu terminu ar Uzsakovo
reikalavimu nepakoregavus Grafiko per UZsakovo, jo jgalioto atstovo ar Statinio statybos
(penkiy Simty eury) dydzio bauda.

Rangovui pazeidus bet kurj i§ 7.2.10 punkto papunktyje (iskyrus 7.2.10.3 papunktj)
numatyty Saugos reikalavimy, Rangovui taikoma 200 Eur (dviejy Simty eury) dydzio bauda
uz kiekvieng nustatytg atvejj. Jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo ar
Subrangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy medziagy darbuotojas,
Rangovui taikoma 500 Eur (penkiy Simty eury) dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj ir
uz kiekvieng darbuotojg.

Rangovui atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus ir nepateikus Sutarties 7.2.34 punkte
nurodytos su Darby atlikimu susijusios vykdomosios dokumentacijos, Rangovui taikomi 0,1
(viena deSimtoji) proc. dydZio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo
pradinés Sutarties vertés iki bus pateikta visa reikalinga vykdomoji dokumentacija.
Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas, neapribodamas
kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti vienasalj
iSskaitymg i$ visy pagal Sutartj Rangovui mokétiny sumy (praneSant apie tai Rangovui
rastu), o jei jy nepakakty, ir i§ Rangovo pateikty prievoliy jvykdymo uZztikrinimy bei mokétiny
sumy pagal kitas Saliy sudarytas sutartis, jeigu jos yra sudarytos, Sutartyje nurodytoms
netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti.

UZsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy pazeidimus, jskaitant,
bet neapsiribojant, nurodytus Sutarties 17.5.1- 17.5.5 papunkciuose, UZsakovas turi teise
taikyti baudas, lygias pateikty Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy sumai, ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikinimu Sioms baudoms sumokeéti bei reikalauti nuostoliy,
jeigu jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatyta tvarka ir sglygomis. Siame punkte nurodytu pagrindu
pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, kitos baudos pagal Sutartj néra taikomos,
iSskyrus atvejus, kai priskai¢iuojamy baudy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei Subrangovy padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar
tokie nuostoliai ar zala baty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir jy turtui.

Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZzsakovas tuo atveju, kai
Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trikumy Salinimo arba dél bet
kokiy kity priezascCiy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka
Rangovui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy
ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, Rangovas turi atlyginti UZzsakovui Siy sumy iSlaidas, visus pastarojo dél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

Delspinigiy, baudy sumokéjimas, nuostoliy atlyginimas neatleidzia jas sumokéjusios
Sutarties Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant ir tuos,
uz kuriy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma pritaikytos netesybos.

Maksimali Rangovui pagal §j Sutarties skyriy taikomy netesyby suma negali virSyti 30
(trisdeSimties) procenty Pradinés Sutarties vertés.

STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Rangovo atlikty Darby rezultato
perdavimo (Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo) UZsakovui dienos. Sis terminas
negali bati trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy,
vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta tycia
paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima
visus Darbus, jiems panaudotas medziagas, jrangg bei priemones, o taip pat visas jy
sudétines dalis, kai jos tampa statinio visumos dalimi.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru Saliy suradytu aktu.
Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj
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iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo bidas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku
neatvyksta apzitréti Darby defekty bei nepasiraso akto, jj vienaSaliSkai pasiraSo UZsakovas.
Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki
visiS8ko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai Darby, jiems panaudoty
medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei€iama garantinio aptarnavimo
bddu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiCiuojamas i$ naujo nuo jos
perdavimo Uzsakovui dienos).

Rangovas garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius Darby defektus jsipareigoja paSalinti savo
IéSomis ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg UZsakovo nurodytg protingg
ir technologiSkai pagrjstg laikotarpj nuo pranesSimo gavimo dienos arba per kitg atskirai su
Uzsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas defektus Salina ilgiau nei nurodyta Sutartyje,
Uzsakovas turi teise pats paSalinti defektus arba defektams paSalinti pasitelkti treCiuosius
asmenis. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
iStaisydamas defekts ir atitaisydamas zalg, jskaitant UZzsakovo kastus ieSkant kito rangovo
ir pan. Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty Salinimo iSlaidas per 30
(trisde&imt) dieny nuo UZsakovo praS8ymo gavimo dienos.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél
normalaus susidévéjimo bei UzZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto
remonto arba kitokiy kalty veiksmuy, stichiniy nelaimiy.

PAKEITIMAI

Sutartis gali bati kei¢iama Siame skyriuje nustatyta tvarka ir sglygomis, kai dél tokio
pakeitimo i§ esmés néra pakeiCiamas Sutarties pobudis, toks pakeitimas leidZziamas pagal
jstatymy, reglamentuojanciy vieSuosius pirkimus, reikalavimus.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobldzio Sutarties vykdymui reikalingy
duomeny pasikeitimai (pvz., Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties sglygy klaidy taisymai bei
atskiry Sutarties vykdymo sglygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

Siame skyriuje nustatyta tvarka gali bdti jsigyjami papildomi darbai, atsisakoma kai kuriy
Sutartyje numatyty Darby arba vieni Darbai pakeiCiami kitais, dél objektyviy Siame skyriuje
nurodyty priezasciy, kurios atsirado arba tapo Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negali kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty
aplinkybiy atsiradimo rizikos. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su
Sutartyje numatytais Darbais susije ir batini Sutar&iai jvykdyti (uzbaigti) darbai. Atsisakomi
darbai — Darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, tadiau Sutarties jgyvendinimo eigoje
paaiskeéjo, kad tokio pobidzio darby vykdymas netikslingas (atsisakoma ne tam tikro Darbo
kiekio, bet visy tos risies Darby, t. y. Ziniarad&io konkregios eilutés).

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, batina atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo
pateiktg Technine specifikacijg, objekto vizualine apzitra, Pirkimo ir kitus dokumentus, taip
pat kitg vieSai prieinamg informacija, ir jie yra batini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos
darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

Pakeitimai gali bati atliekami esant Sioms aplinkybéms:

kai numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés specifikacijos klaidy;

kai dél paaiskejusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai (jy dalis) tampa nebereikalingi;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

deél pagrjsty treCiyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir
(ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

dél nenumatyty fiziniy salygy, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy salyguy);

dél bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimo, Darby dalies
lygiu, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimo;
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deél bet kurio atskiro Darbo atsisakymo arba Darbo apimties sumazinimo;
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimo;

14.5.10.kai atsiranda bitinybé dél aplinkybiy, kuriy protinga ir apdairi Salis negaléjo numatyti, bet i$

14.6.

14.7.

14.8.

14.8.1.
14.8.2.

14.8.3.

14.8.4.

14.9.

esmeés nesikeiCia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiSkéja naujos aplinkybés dél
objekto buklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami.

Motyvuotg sitlymg dél papildomy darby, vieny darby keitimo kitais, o esant reikalui taip pat
irdel atsisakomq darby, bUtinybés irjj pagrindiianéius dokumentus Uisakovui ir (ar) Statinio
poreikio atsiradimo dienos, pateikia Rangovas ar jo atstovas. UZsakovas, jvertines Rangovo
sidlyma ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netikslumy ir (ar) klaidy, grazina
juos tikslinti Rangovui. Uisakovas siekdamas jvertinti gauta Rangovo siUIyma gali kreiptis
papildomy, kei¢iamy ir (ar) atsisakomy darby pagrjstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti
tokiy darby buatinybés, nurodant priezastis. UZsakovas, jvertines Rangovo sillymg ir
nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netikslumy ir (ar) klaidy, grazina juos tikslinti
Rangovui. UZsakovui jvertinus Rangovo sitlymg ir nenustacius klaidy, UZsakovas pateikia
Rangovui rastu pagrjstg atsakyma, nurodydamas, ar pritaria Rangovo pateiktam sitlymui.
UzZsakovui pritarus Rangovo pateiktam sidlymui, Rangovas parengia Pakeitimo
dokumentus, kuriuose turi bati nurodytas tikslus papildomy ir (ar) atsisakomy, ir (ar)
kei€¢iamy darby pavadinimas, vienetai, kiekis, argumentai, pagrindziantys papildomy ir (ar)
atsisakomy, ir (ar) kei¢iamy darby bdtinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, aktai,
bréziniai ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimas ir skai€iavimas (vadovaujantis Sutarties 14.8
punktu) bei, jei dél Pakeitimo keiCiami Darby ar jy dalies atlikimo terminai, atnaujintas
Grafikas. Parengti Pakeitimo dokumentai patvirtinami Rangovo, Uzsakovo ir Statinio
tampa privalomai vykdytinas Rangovui toklame Pakeitimo nurodyme nustatyta tvarka ir
terminais nuo tokio Pakeitimo nurodymo pasiraSymo Siame Sutarties punkte numatyta
tvarka. Pakeitimas, pridedant Rangovo parengtus ir suderintus Pakeitimo dokumentus,

jforminamas abiejy Saliy pasiraSomu rastiSku susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Toks
susitarimas jsigalioja nuo abiejy Saliy pasirasymo dienos, tagiau Salys jame gali numatyti,

kad susitarimas taikomas santykiams, atsiradusiems iki jo jsigaliojimo. Susitarimas turi bati
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

SiUIymus dél papildomq ir (ar) atsisakomq, ir (ar) keic":iamq darby taip pat gali inicijuoti
Pakeitimo dokumentus rengia Uzsakovas (iSskyrus Graflka, kurj, jei dél Pakeitimo kei€iami
Darby ar jy dalies atlikimo terminai, rengia Rangovas) ir Pakeitimas jforminamas Sutarties
14.6 punkte nustatyta tvarka.

ApskaiCiuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas, taikomi Zemiau
pateikiami badai prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybeés taikyti aukSciau esantj bida,
gali bati taikomas Zemiau esantis budas:

pritaikant Ziniarastyje nurodytus Darby jkainius;

jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dal;j i$ Sutartyje jkainotos atskiros objekto sudedamosios
dalies ar numatyto jkainio;

pritaikant Ziniarastyje numatytus panasiy darby jkainius. Pana$ius darbus turi pagristi ir
nustatyti Uzsakovas;

jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokesc€ius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
pelno) iSlaidas pagal 2017 m. birzelio 28 d. VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu
Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,Tiesioginiy ir
netiesioginiy islaidy apskaiCiavimo taisyklés® nuostatas (Sutarties keitimo metu aktuali
redakcija).

Sutartyje nurodytos medziagos, produktai, jranga, Uzsakovo raSytiniu sutikimu gali bati
pakeistos kitomis, jeigu medziagos, produktai, jranga nebegaminamos ir Rangovas
UZsakovui pateikia tai pagrindzianCius tinkamai patvirtintus dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rastg ir (ar) patvirtinimg, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo
pateikti dokumentus, pagrindziancius, jog naujos prekés atitinka Technine specifikacijg ir (ar)
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Rangovo pasitlyme Pirkimui nurodytas techniniy rodikliy reikSmes. Atskiras susitarimas dél
Sutarties pakeitimo kei€iant medZiagas, produktus ar jrangg néra sudaromas.

Atskiry reikalingy atlikti papildomy darby verté negali virSyti 50 procenty Pradinés Sutarties
vertés.

Tuo atveju, jeigu Sutartis sudaryta su jungtine veiklg vykdanciais partneriais, jungtinés
veiklos partneriai gali bati keiCiami vietomis (kitas jungtinés veiklos partneris tampa
pagrindiniu partneriu), jeigu tuo metu esantis pagrindinis jungtinés veiklos partneris
netinkamai vykdo Sutartinius jsipareigojimus arba negali jy vykdyti dél inicijuojamos
reorganizavimo ar bankroto proceddros, ar dél kity priezasCiy, pateikiant Uzsakovui
praSymg su pagrindZian€iais jrodymais bei atnaujintg jungtinés veiklos sutartj ir gavus
Uzsakovo pritarimg. Tokiu atveju yra atliekamas Sutarties pakeitimas.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokie pakeitimai
atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu (pakeitimo metu
taikytina redakcija) bei 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu
Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (pakeitimo metu taikytina
redakcija).

SUBRANGOVAI. SUBRANGOVUY IR SPECIALISTY KEITIMO TVARKA

Sutardiai vykdyti pasitelkiami Subrangovai, nurodyti Sutarties 7 priede ,Sutarties vykdymui
pasitelkiami Gkio subjektai“.

Sutarties galiojimo metu Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty Subrangovy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam Subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitlymag
Subrangovai nebuvo Zinomi) Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
Subrangovy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus Uzsakova bei pagrindus, kad
nauji Subrangovai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei tokie buvo
nustatyti).

Jei kei¢iami Subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési Rangovas, kartu su
informacija apie naujus Subrangovus turi bati pateikti naujo Subrangovo paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anksciau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakovg su
praSymu pakeisti Subrangovus.

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia Subrangovy pajégumais,
UZsakovas neatlieka iSankstinés patikros dél Siy Subrangovy paSalinimo pagrindy
nebuvimo.

Pakeitus Sutartyje numatytus Subrangovus vietomis, perdavus didesne (maZesne)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam Subrangovui, ir (ar)
pasitelkus papildomus ar naujus Subrangovus, Subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
UZsakovui ir Rangovui pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime
nurodoma pagrindiné informacija apie Subrangovg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti

Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ar rkangovo praSymu gali bati kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti:

UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavimg, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista j kitg specialista,
kuris atitinka Pirkimo dokumentuose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami);

Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei
specialistas yra atleidziamas, iSeina i$ darbo, ar dél kity priezas€iy daugiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas
savo pradymg dél specialisto pakeitimo UzZsakovui pateikia radtu, nurodydamas pakeitimo
prieZzastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan€ius naujo specialisto atitikimg Pirkimo
dokumentuose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu tokie buvo keliami).
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GINCY SPRENDIMAS

Kiekvieng gin€a, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
sillymu pradéti derybas.

Nepavykus ginCo i8spresti derybomis, gin€as galutinai sprendZiamas pagal Lietuvos
Respublikos teise Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumg nustatant pagal ginco
inicijavimo teisme metu Juridiniy asmeny registre registruotg Uzsakovo buveinés vieta.
Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin&ui dél atsiskaitymo uz atliktus Darbus, Rangovas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210
straipsnio 1 dalyje.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
UZsakovo reikalaujamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Nepateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinimo Sutartyje numatytu terminu, sutartis nejsigalioja. Sutartis galioja iki visiSko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo
kitais joje ar norminiuose teisés aktuose numatytais pagrindais dienos.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus kitais pagrindais, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos,
susijusios su gincy nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
(pasibaigimo) arba turi iSlikti galioti, kad Si Sutartis baty visiSkai jvykdyta.

Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia. Susitarime
jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo
uz iki Sutarties nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty
taikymo.

Uzsakovas turi teise vienas$aliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti Sig Sutartj, apie tai
jspéjes Rangovg rastu prie$ ne trumpesnj negu 7 (septyniy) dieny terming, kai Rangovui
yra inicijuojama bankroto ar restruktirizavimo byla (pateikiamas pareidkimas dél bankroto
ar restruktdrizavimo bylos iSkélimo) arba Rangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas,
sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija.

Uzsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti Sig Sutartj, apie tai
jspéjes Rangova rastu prie$ ne trumpesnj negu 10 (deSimt) dieny terming dél Siy esminiy
Sutarties pazeidimuy:

Rangovas ilgiau nei 20 (dvideSimt) dieny véluoja atlikti Darbus (ir) arba nepradeda laiku
vykdyti Darby, ir (arba) kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj (ir) arba nevykdo Darby pagal Grafike nustatytus terminus, ir (arba) tampa aisku, kad
juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma, ir Rangovas nepateikia
motyvuoty paaiskinimy dél Darby vykdymo termino;

Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas,
gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso UZsakovo ir (ar)
elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

Rangovas ar jo pasitelkti Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikacijos reikalavimy
ir per 7 (septyniy) kalendoriniy dieny laikotarpj neistaiso Sios situacijos Sutartyje nustatyta
tvarka;

Sutartyje numatyty Rangovui priskai€iuoty netesyby dydis virSija 30 proc. Pradinés Sutarties
vertes;

Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, kurie jvardinti Sioje
Sutartyje kaip esminiai.

UZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjes Rangova rastu
ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.
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Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos |émé Rangovo |sipareigojimy
nevykdymas ar netinkamas vykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Sutartis gali bdti nutraukta Rangovo vienaSaliSkai, nesikreipiant j teismg ir rastu jspéjus
UZsakovag ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas, jei:

17.8.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy Rangovas negauna apmokéjimo ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny i$ eilés;
17.8.2. Darby sustabdymo terminas trunka ilgiau kaip 6 (5eSis) ménesius.

17.9.

17.10.

17.11.

17.11.1.

17.11.2.

17.11.3.
17.11.4.

17.12.

17.13.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

UZsakovui arba Rangovui Sutartyje ar norminiuose teisés aktuose nustatytais pagrindais
nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsdamas, bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
privalo Salims pasiradant perdavimo-priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties nutraukimo
tinkamai atliktus Darbus, jskaitant statybos darby zZurnalg, medziagy ir jrengimy sertifikatus
ir eksploataciniy savybiy deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais
susijusius dokumentus, kurie yra batini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty
bati uzbaigti. Siame punkte nurodytus Darbus UZsakovas priima, tik jeigu jie ai$kiai yra
nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieduose, ir Siy Darby kaina (jkainis) yra nurodyta
Sutartyje ar jos prieduose.

Nutraukus Sutartj ankscCiau laiko Sutarties 17.6 punkte numatytu pagrindu, Rangovas gali
reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo
pat metu grgZina UZsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai grgzinimas natdra
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties punkta, Rangovas per ne véliau nei 7
(septynias) dienas nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:
nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybeés ar turto
iSsaugojimo arba dél darby saugos reikalavimuy;

perduoti UZzsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos jau
sumokeéta;

perduoti Uzsakovui dokumentus, susijusius su iki Sutarties nutraukimo atliktais Darbais;
pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, SiukSles i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius deél Sutarties nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo, bei netesybas.

Sutartis gali bdti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme ir (ar)
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

FORCE MAJEURE APLINKYBES

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés neatleidzia Salies nuo
pareigos jvykdyti tuos savo jsipareigojimus, uz kuriuos gavo prieSprieSinj jvykdyma, arba
grazinti kitos Salies jvykdyma, kuriam ji nepateiké prie$priesinio jvykdymo.

Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
eémési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
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pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba
dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, |
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvos Respublikoje, jos Tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle
bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzZio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvos
Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip
pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir (ar) Subrangovy darbuotojus ar kitus
fizinius asmenis, pasitelktus Sutar€iai vykdyti (toliau kartu — Duomeny subjektai) apie kitos
Salies atlickamg jy asmens duomeny tvarkymg, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — Reglamentas)
nuostatomis bei Sutarties 1 priedu.

Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 19.1 punkte numatyty jsipareigojimu,
privalo atlyginti kitai Saliai Sios dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant
valstybés institucijy paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Vykdydamos 8ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojandiais Lietuvos Respublikos teisés aktais
ir Sios Sutarties sglygomis su priedais. Sutargiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutarties Salims yra Zinoma, kad Si Sutartis yra vie$a, i8skyrus joje esancig konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams.

Salys susiradinéja lietuviy kalba. Korespondencija, pranesimai ir kitas susiradingjimas,
kuriuos Salis turi pateikti pagal $ig Sutartj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais adresais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranes$ima, laikomi tinkamai gauti:

tg padig diena, kai jie jteikiami asmeniskai (pasiradytinai) Saliy jgaliotiems asmenims;
jteikimo Saliai diena, kai siun&iami registruota pasto siunta;

kita darbo dieng po elektroninio laiSko i8siuntimo arba elektroninio laiSko iSsiuntimo diena,
jeigu Salis patvirtina el. laisko gavimg tg padig diena.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sagskaitos numeriui ar kitiems Sutartyje
nurodytiems rekvizitams, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal
paskutinius turimus rekvizitus. Rasytinis Salies pranesimas bus laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procedary.
Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymg: i§ UZsakovo pusés Rolandas Tarasevicius,
tel. Nr. +3706 737 6704, el.pastas rolandas.tarasevicius@gmail.com, i§ Rangovo pusés —
direktorius TadeuSas BojaroviCius +370677 67789. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties
punkte nurodyti asmenys pasikeisty, Salis pateikia kitai Saliai ragytinj pranesimg apie tai.
Sis pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy
Sutarties keitimo ar papildymo procediiry.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams neatleidzia
Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancCia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.
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20.7. Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiradant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma. Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta.

20.8.  Sutarties priedai:

20.8.2. Asmens duomeny tvarkymas — 1 priedas;

20.8.3. Pirkimo dokumentai, jskaitant Technine specifikacijg, ir Rangovo pasitlymas Pirkimui (prie
Sutarties atskirai nepridedami, o originalai saugomi Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS) — 2 priedas;

20.8.4. Grafikas (pridedamas po Sutarties pasiraSymo) — 3 priedas;

20.8.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (pridedamas po Sutarties pasiraSymo) — 4 priedas.

20.8.6. Atlikty darby aktas (F-2 forma) — 5 priedas.

20.8.7. Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma (F-3 forma) — 6 priedas.

20.8.8. Sutarties vykdymui pasitelkiami Gkio subjektai — 7 priedas.

21. SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:

Vilniaus Zvéryno gimnazija UAB ,Statybos faktorius*

Juridinio asmens kodas 190001081 Juridinio asmens kodas 305544546
Adresas Zalioji g. 4, LT-08111 Vilnius PVM mokétojo kodas: LT100013192618
Tel. Nr. + 370 5 275 10 37 Adresas Ramybes g. 4-71, 02103 Vilnius
El. p. rastine@zveryno.vilnius.Im.It Tel. Nr. +370 677 67789

El. p. info@statybosfaktorius.It
A.s. Nr. LT747044090107159660
AB SEB bankas

Direktoré Direktorius

(parasas) (parasas)

(data) (data)
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Sutarties 1 priedas
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

1. Vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis, Sutarties vykdymo tikslais Salys,
kaip duomeny valdytojai, gali tvarkyti viena kitos darbuotojy ir (ar) Subrangovy darbuotojy ar
kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai), asmens
duomenis, batinus pagal vieSyjy pirkimy ir civilinius teisinius santykius reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimus.

2. 1 punkte nurodytais pagrindais gali bati tvarkomi Sie duomenys: i) vardas,
pavardé; ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas); iii) uzimamos pareigos; iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant
atstovy asmens kodus, adresus; v) su kvalifikacija susije duomenys; vi) Saliy vardu ir
interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo
metu.

3. Salys asmens duomenis saugo 10 (de$imt) mety (pasibaigus Sutargiai).
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
4. Sutarties pagrindu tvarkomi asmens duomenys gali bati teikiami: i) VieSujy

pirkimy tarnybai; ii) CVP informacinei sistemaij iii) teismams bei kitoms valstybés institucijoms;
iv) audito bendrovéms; v) advokatams; vi) antstoliams; vii) kitiems duomeny gavéjams teisés
akty nustatyta tvarka turintiems teise gauti asmens duomenis i$§ Saliy.

5. Jei Sutarties Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy
paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu
atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius
jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos
pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

6. Duomeny subjektai turi teise susipazinti su Sutarties pagrindu tvarkomais
savo asmens duomenimis, teise praSyti iStaisyti netikslius duomenis, istrinti neteisétai
tvarkomus duomenis arba apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant
Salies teisétam interesui — teise nesutikti, kad duomenys bty tvarkomi, teise j duomeny
perkeliamuma, taip pat teise pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.
Siomis teisémis Duomeny subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy
adresais arba el. pasto adresais (jeigu pateikiamas el. parasu pasirasytas praSymas).
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Sutarties 7 priedas

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI UKIO SUBJEKTAI

/Pildoma, kai pasitelkiami subrangovai, kuriais kvalifikacijos atitikimu remiasi Rangovas/:
[1. Subtiekéjai (-as), kuriy kvalifikacija remiasi tiekéjas: ]

Eil. Subrangovo Subrangovo Kvalifikacijos reikalavimas, Perduodami
Nr. pavadinimas atstovas ir jo kurio atitikimui pasitelktas jsipareigojimai
kontaktiniai subrangovas (veiklos)
duomenys
Pildo (pvz., Sutarties 4 priedo 1
1 Rangovas lentelés 2 punktas)
/Pildoma, kai pasitelkiami subrangovai, kuriais Rangovas nesiremia kvalifikacijai atitikti/:
[2. Kiti Pasitlyme nurodyti ir Sutarties sudarymo metu zinomi subrangovai: |
Eil. Subrangovo pavadinimas | Subrangovo atstovas ir Perduodami jsipareigojimai
Nr. jo kontaktiniai duomenys (veiklos)
Pildo Rangovas
1.

/Pildoma, kai pasitelkiamas kitas Gkio subjektas kvalifikacijai atitikti, bet jis nesitelkiamas kaip
subrangovas/:
[3. Ukio subjektai (-as), kuriy pajégumais remiasi Rangovas®:

Eil. Nr. Ukio subjekto Ukio subjekto atstovas ir | Ukio subjekto istekliai ir badai,
pavadinimas jo kontaktiniai duomenys kuriais numatyti iStekliai bus
prieinami visg Sutarties vykdymo
laikotarpj
Pildo Rangovas
1.

*Siems kio subjektams taikoma subtiekéjy keitimo tvarka.]

SALIY PARASAI

UZsakovo atstovo vardas, pavarde

Atstovo pareigos

(parasas)

Rangovo atstovo vardas, pavardé

Atstovo pareigos

(para$as)
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MOKSLO PASKIRTIES PASTATO, VILNIAUS ZVERYNO GIMNAZIJOS, ZALIOJI G. 4,
PAPRASTOJO REMONTO DARBAI

AISKINAMASIS RASTAS

1. Remontuojamas pastatas yra Vilniaus mieste. Siuo pirkimu siekiama nupirkti pastato
paprastojo remonto darbus (toliau — Darbai):

1.1. Uzsakovas: Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (toliau — Uzsakovas);

1.2. Statytojas: Vilniaus Zvéryno gimnazija, Zalioji g. 4, Vilnius (toliau — Statytojas);

1.3. Projekto valdytojas: UAB ,Vilniaus vystymo kompanija“, Seimynigkiy g. 19, Vilnius
(toliau — Projekto valdytojas);

1.4. Rangovas: Darby vieSojo pirkimo laimétojas;

1.5. Statinio kategorija pagal STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy klasifikavimas“: ypatingas
statinys (hegyvenamieji pastatai (mokslo paskirties));

1.6. Statinio kategorija: Ypatingasis statinys;

1.7. Statybos rusis: Paprastasis remontas.

2. Reikalavimai:

2.1. Bendrieji reikalavimai:

2.1.1. Rangovas, teikdamas pasitlymg, privalo jsivertinti visus reikalingus Darbus, kurie
uztikrinty, kad visos suprojektuotos sistemos (mazgai, moduliai ir pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuoty ir jas baty galima naudoti pagal tiksline paskirtj.

2.1.2. Tikslinant ar kei€iant (tik pritarus Statytojui) sprendinius prioritetas turi bati teikiamas
racionaliems bei ekonomiSkai pagrjstiems sprendiniams, kurie uztikrinty efektyvy ir ekonomiskag
statinio eksploatavimg bei energijos iStekliy naudojimg. Sprendiniy parinkimas turi bati pagrjstas
techniniais ir ekonominiais skai€iavimais. Mokslo paskirties pastatas turi darniai jsilieti j supancig
aplinka.

2.1.3. Sprendiniuose ir Darbuose turi biti taikomi pazangls energijg taupanciy pastaty
konstrukciniai ir inzineriniai sprendimai: energijg taupantis apSvietimas, efektyvios Sildymo, vésinimo
ir védinimo sistemos, efektyvus vandens naudojimas, iSoriniy atitvary sprendimai, uZztikrinantys
optimalius Silumos nuostolius, ir kiti efektyvus sprendiniai.

2.1.4. Jeigu techninése specifikacijose nurodytos parametry tikslios skaitinés reikSmes, tai
reiSkia ribg, nuo kurios neturi bdti nukrypta | blogesne puse. Naudojami gaminiy pavadinimai ir
kodavimas yra informacinio pobadZio ir skirti gaminio tipui ir esminiams reikalavimams apibréZzti, todél
rangovas (tik pritarus Statytojui) gali pasialyti ir lygiaver¢ius gaminius.

2.1.5. Jeigu techninése specifikacijose nurodyta skaitiné parametro verté nesuderinama su
LR jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, statybos normatyviniy dokumenty reikalavimais, turéty bati
naudojama jai artimiausia suderinama verté.

2.1.6. Nusimatyti resursus, kuriy gali prireikti dirbant per mokslo metus, darby dalis gali bati
vykdoma savaitgaliais ar po 17:00 valandos, taip pat, darbai gali bati vykdomi etapais, statybos darby
grafikas turi bati derinamas su mokyklos administracija.

2.1.7. Darbai ir medziagos gali kisti rangos darby etape.

2.1.8. Nurodyti kiekiai, pirkimo metu pateikti kiekiy Ziniarastyje, yra preliminaris ir gali kistis
rangos darby etape.

3. Remontuojamos patalpos schema:




4. Darby atlikimo terminai
Darby atlikimo terminas 3 (trys) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Maksimali pirkimui skirta 165y suma, kurios tiekéjy pasidlymai negali virSyti: 110489,00
Eur be PVM.



VILNIAUS ZVERYNO GIMNAZIJOS, ZALIOJI G. 4, PAPRASTOJO REMONTO DARBY

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDRASTATYBINIY IR MECHANIKOS DARBY BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1.

Statinio statybos darbai turi bati vykdomi pagal:

1.1.1. Statinio projektg ir statybos leidziantj dokumentg (kai jie privalomi);

1.1.2.|statymy, Vyriausybés nutarimy, teritorijy planavimo dokumenty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus;

1.1.3.VieSojo administravimo subjekty, atliekanciy statybos valstybine priezidrg reikalavimus
bei statinio saugos ir paskirties reikalavimy valstybinés prieZitros institucijy nustatytus
reikalavimus;

1.1.4.)Jmonés patvirtintas statybos taisykles, kurias prie$ pradedant statybos darbus objekte
Rangovas privalo pateikti Statytojui (UZzsakovui);

1.1.5.Rangovo jmone privalo turéti jos vadovo patvirtintus jmonés valdymo statybos darby
kokybés sistemos dokumentus;

1.1.6. Medziagy, statybos produkty, jrenginiy gamintojy technologinius reglamentus;

1.1.7. Statinio projekto vykdymo priezitros (kai ji privaloma) vadovy (8ios priezitros daliy
vadovy) ir statinio techninés (bendrosios ir specialiosios) priezitros vadovy nurodymus.

2. REIKALAVIMAI DARBY VYKDYMUI IR MEDZIAGOMS

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Vykdantieji statybos darbus bei statybos darby priezitrg specialistai turi turéti reikalingus
kvalifikacinius atestatus (jeigu jy reikalauja pirkimo dokumentai).

Darbai vykdomi, suderinus su statytoju darby eigg ir tvarkg, nenutraukiant pastato
eksploatacijos, turint leidimg darby vykdymui. Uz darby saugq atsako rangovas.

Rangos konkurso pasitlymams turi bati pateikiami dokumentai, patvirtinantys gaminiy,
medZiagy ir jrengimy technines charakteristikas, atitinkancias techniniy specifikacijy
reikalavimus.

Visos atveZzamos | statybg medziagos, gaminiai bei jrengimai turi turéti pasus ir bati
firminiame jpakavime. Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi bati sertifikuoti.

Naudojami statybos produktai turi atitikti jo techninése specifikacijose pateiktus statybos
produkty degumo ir atsparumo ugniai techninius reikalavimus.

Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui su Siomis
medZiagomis, gaminiais bei jrengimais.

Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo, rekonstruota pastato dalis
turi bati tinkama tolimesnei eksploatacijai. Po renovacijos neturi pablogéti kity pastato daliy
ir teritorijos elementy eksploatacinés savybeés, jie turi bati palikti tokioje pat bukléje, kokioje
buvo iki darby pradzios.

lgyvendinant projektg privaloma laikytis Statybos jstatymo ir kity normatyviniy dokumentuy,
teisés akty reikalavimy.

Vykdant statybos darbus statybvietéje ir statinyje turi bdti laikomasi saugaus darbo,
gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbui higienos sglygy uZtikrinimo
reikalavimy, turi bati uztikrinta treciyjy asmeny interesy apsauga statybos metu.

2.10. Batini parengti iki statybos darby pradzios dokumentai: darbo projekto bréziniai,

statybos darby technologijos projektas (jeigu privalomi).

2.11. Statybos darby metu esamy inzineriniy tinkly (Silumos, vandentiekio, elektros rysiy ir

kt.) jvadai j pastatg ir nuoteky iSvadai turi bati iSsaugomi ir nepazeidziami. Gruntas ties
inZineriniais tinklais atkasamas rankiniu badu.

3. SIENVY IR LUBY DAZYMO MEDZIAGOS



3.1. Bet kurios sandaros gruntinis, iSlyginamasis bei apdailinis dazy sluoksniai turi bdti iS vieno
gamintojo. Medziagos turi tiekiamos | statybos aikStele paruoStos naudojimui. Jos
pristatomos uzantspauduotose talpose su tokia informacija:

3.1.1. gamintojo rekvizitai;

3.1.2. medzZiagos pavadinimas ir savybes;

3.1.3. pritaikymo sritys;

3.1.4.reikalavimai pavirSiams, skiediklio tipui, dazymo budui;
3.1.5. spalvos nuoroda pagal Europos standartus;
3.1.6.siuntos numeris ir pagaminimo data.

3.2. Dazai turi bati atspards drégmei, vandeniui ir trynimui, valymo priemonéms, augalinés ir
gyvulinés kilmés riebalams.

3.3. Atsparumas drégnajam Sveitimui pagal LST ISO 11998 turi bati neprastesnis kaip 2 klasés
(dangos storio sumazéjimas <20 um po 200 Sveitimo cikly).

HOMOGENINE GRINDY DANGA

4.1. Bendrasis storis (EN 428): ne maziau 2,00 mm

4.2. Reakcija j ugnj(EN 13501-1): ne maziau Bjs-s1

4.3. Dévimasis sluoksnio storis (ISO 23997 (EN 429)): ne maziau 2,00 mm
4.4. Liekamasis jspaudas (EN 433 (ISO 24343-1)): ne daugiau 0,02 mm
4.5. Atsparumas kédziy ratukams (EN 425 (ISO 4918)): Taip

4.6. Atsparumas slydimui (DIN 51130): ne maziau R9

4.7. Bendrasis svoris ne daugiau 2 700g/m?

MODULINES KABINAMOS LUBOS

5.1. Jrengiamos mineralinés vatos ploks¢iy pakabinamos modulinés lubos. Spalva balta. Lubos
jrengiamos pagal luby gamintojo rekomendacijas/montavimo instrukcijas.

5.2. Luby pakabinimo konstrukcija jrengiama i§ gamykloje dazyty metaliniy 24 mm ploc¢io T
formos profiliy, profiliai, konstrukcija, krasty ir kitos uzbaigimo detalés turi bati vieno
gamintojo. Jrengtas luby pavirSius turi bati lygus, tvirtas, standus ir nevibruoti. Lubose neturi
bti plysiy. Sviestuvy ar jrangos tvirtinimo vietose pakabinamy luby apdailiniai elementai turi
bati iSpjaunami pagal reikalingg kontara. Luby konstrukcija turi bati jZeminta.

5.3. Pakabinamy luby apdailiniai elementai turi bati iS ne maziau kaip 15 mm storio mineralinés
vatos ploks€iy, kuriy matmenys 600x600mm. Elementai turi bati pateikti su nurodytais
gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenkly, specifikacija, interjero ar eksterjero
naudojimui, spalvos nuoroda, jrengimo instrukcija, pagaminimo data.

5.4. 15oriné (matoma) mineralinés vatos plokstés pusé padengta gamykloje dazytu stiklo pluosto
audiniu, kita pusé bespalvis stiklo pluosto audinys. Plokstés turi biti lengvai valomos. Kad
iSvengti spalvy skirtumo, naudoti tos pacios partijos gaminius.

5.5. Degumo klasé ne blogesné kaip A2—-s1d0;

5.6. Garso sugérimas aw = 0,95;

5.7. Garso sugerties klasé A,

5.8. Atsparumas nuolatinei santykinei drégmei 295 % ;

5.9. Formaldehido iSskyrimas E1;

5.10. Perdirbty zaliavy kiekis gaminyje =50 proc.

5.11. Elektros apSvietimo ir kita inzineriné jranga, esanti tarp pakabinamy luby ir statybiniy
konstrukcijy, turi turéti atskirg tvirtinimg prie statybiniy konstrukcijy.

Lentelé Nr. 1
Reikalavimai luby lygumui Leistini ribiniai nuokrypiai, Kontrolé
mm
Visos plok§tumos nuokrypos Matuojama 5 kartus 50-70 m?
pagal diagonale, vertikale ir pavirSiaus arba mazesniame
horizontale nuo projektinés: plote su matomais defektais




- 1-am metrui

15

- visam pavirSiui

6. AKUSTINE PERTVARA (SLENKANTI SISTEMA)

6.1. Vardia:
6.1.1.rémas - pagal technologija;

6.1.2.spalva — RAL 9016;

6.1.3. pavirSius - abi varéios pusés padengiamos auksto slégio HPL; uzpildas - medzio

drozliy ar kitoks;

6.1.4.atsparumas - pavirSius atsparus: braizymui, trin€iai, smagiams, temperatiry
svyravimui, drégmei, Sviesai, purvui, valymui buitine chemija.
6.2. Vyriai:

6.2.1.tipas - paslépto tipo;

6.2.2.spalva - natdrali metalo spalva;

6.2.3. medziagiSkumas - nerudijancio plieno;

6.3. Slenkstis: pagal technologijg. ne aukstesnis nei 2cm, arba bégelis ant grindy/luby;
6.4. Akustiné klasé: rw 233.

7. SMELBETONIO PASLUOKSNIO |RENGIMAS

7.1. Skiriamasis sluoksnis PE plévele 200 Mkr.
7.2. Armavimo tinklas — Vielos skersmuo ne maziau 3,8 mm.

8. REIKALAVIMAI MECHANIKAL.

Lentelé Nr. 2
Eil. Techninio parametro . . e
S Reikalaujamo parametro reikSmé
Nr. pavadinimas
VRF - I8orinis blokas
. Kintamo freono kiekio kondicionavimo sistema (VRV —

Jrangos tipas . ;
1 variable refrigerent volume)

. . Kintamo freono srauto sistemos iSorinis blokas arba

ISorinis bloko tipas . .
2. lygiavertis
3 ISorinio bloko Silumos siurblys HEAT PUMP arba lygiavertis
4. Galia Saldymas/Sildymas Ne maziau nei 39.2/44.1 kW

Sezoninis energijos naudojimo

efelﬁy\./umo lsgeﬂmentas _ SEER26.83

(au8inimo rezime) , ne maziau

nei.
5.

Sezoninis energijos naudojimo

evfgktyvumovkoefluentas _ SCOP23.50

(Sildymo rezime) , ne maziau
6. | nei
7. ISorinio bloko temperatiros Saldyme ne siauresniame intervale kaip nuo -5°C iki

darbo rezimai

+43°C (lauko temperatiros)




Sildyme ne siauresniame intervale kaip nuo -25°C iki
+16°C (lauko temperatiros)

Triuk8mo mazinimo funkcija —

Turi bati

8. lauko bloke.

Continuous heating —

atitirpinimas nenaudojant vidaus | Turi bati

patalpos oro.

Freono garavimo temperatiros

keitimas - SLC arba VRT Turi bati
0. technologija.

Automatiné diagnostikos funkcija S_lst_ema turi su_gebe_tl testuo’El e_1t3|randanC|us gedimus ir
10. tiksliai numatyti gedimo pobidj

e : Ventiliatorius su grei€io sukimosi reguliavimu arba

Ventiliatoriaus tipas : :
11. lygiavertis

Kompresoriaus tipas Ne_daug_lau nei dviejy daliy inverterinis (spiralinis) arba
12. lygiavertis
13 Kompresoriy sandarumas Hermetinis arba lygiavertis
14. | Freonas R410A arba lygiavertis

Ne daugiau nei dviejy daliy, automatiskai

Kondensatoriaus tipas reguliucjamas galingumas pagal poreikj, su automatine
15. atitirpinimo funkcija
16 Freono atSakos Varinés nuo magistralinio vamzdyno arba lygiavertés
17. | Eurovent Turi bati

Kasetinis vidaus blokas

18. | Gamintojas, modelis Nurodyti

Vidinio bloko tias Kasetinio kintamo srauto kondicionavimo sistemos
19. P vidinis blokas
20. | Galia Saldymas/Sildymas Ne maziau nei 2.2/2.5kW
21. | Garso slégis (min/max) Ne daugiau nei: 26/32 dBA
99 Vidinio bloko iSmatavimas Ne daugiau nei: 575x260x575

Funkcionalumas Oro vésinimas, oro sﬂdymas _S|Iumos siurblio principu ir
23 oro sausinimas arba lygiavertis

Qro valymo ir kvapy Salinimo Turi bt
24. | filtras

Galios darbo rezimas SSallmyb.e.paswml(_tl dldelles gallos.darb(_) rezimg greitam
o5 Saldymui ir/arba Sildymui arba lygiavertis

Oro srauto krypties keitimas iAu’Fomatl_ne oro srauto krypties keitimo funkcija arba

ygiaverte

Oro srauto krypties  keitimo Turi bt
26. | programavimas

Oro srauto krypties keitimo

27.

programavimo operacijos

Savaitinis programavimas arba lygiavertis




Automatiné temperatiros Turi bt
palaikymo funkcija
28.
Temperattros matavimo
paS|r!n_k|mo _gahmybe _(pgltells- Turi biti
kondicionierius, pultelis ir
kondicionierius)
29.
Pultel_l_o mygtuky blokavimo Turi bt
30. | funkcija
Automatiné diaanostikos funkciia Sistema turi sugebéti testuoti atsirandancius gedimus ir
31 9 12 tiksliai numatyti gedimo pobidj (rodyti gedimo kodus)
Lentelé Nr. 3
Eil. Technlnlo.pgrametro Reikalaujamo parametro reikSmé
Nr. pavadinimas
ISorinis blokas - Multi Split
1. Jrangos tipas Multi Split
. . Kintamo freono srauto sistemos idorinis blokas arba
ISorinis bloko tipas . .
2. lygiavertis
3. Kompresoriaus tipas INVERTER arba lygiavertis;
4, Galia Saldymas/Sildymas Ne maziau nei 8,8/10,1 Kw
Sezoninis energijos naudojimo
efelfty\_/umo prefluentas _ SEER=>8.2
(auSinimo rezime) , ne maziau
nei.
5.
Sezoninis energijos naudojimo
ejfaktyvumovkoefluentas . SCOP241
(Sildymo rezime) , ne maziau
6. nei.
Saldyme ne siauresniame intervale kaip nuo -10°C iki
ISorinio bloko temperatiros +48°C (lauko temperatdros)
7 darbo reZimai Sildyme ne siauresniame intervale kaip nuo -18°C iki
' +18°C (lauko temperattros)
. . .. A++/A+
8. Energijos klasé Saldant/Sildant
9. Freonas R32 arba lygiavertis
Kasetinis vidaus blokas
10. | Gamintojas, modelis Nurodyti
I . Kasetinio kintamo srauto kondicionavimo sistemos
Vidinio bloko tipas L
11. vidinis blokas
12. | Galia Saldymas/Sildymas Ne maziau nei 5.2/5.7kW
13. | Garso slégis (min/max) Ne daugiau nei: 39/41 dBA

14.

Vidinio bloko iSmatavimas

Ne daugiau nei: 575x256x575




9. ELEKTROTECHNIKOS DARBY BENDRIEJI REIKALAVIMAI

9.1. Visi elektrotechninéje dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas ir eksploatacija turi atitikti sekantiems normatyviniams ir teisiniams
dokumentams:

9.1.1. Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2012, Vilnius.

9.1.2. STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*

9.1.3. Lietuvos higienos normg HN 75:2016 ,lkimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo
programy vykdymo bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“

9.1.4. Lietuvos higienos normg HN 21:2017 ,Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo
programas. Bendriegji sveikatos saugos reikalavimai“

9.1.5. Lietuvos higienos normos HN 75:2016 ,,Jstaiga, vykdanti ikimokyklinio ir (ar)
prieSmokyklinio ugdymo programg. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai® patvirtinimo®.
9.1.6. Lietuvos higienos norma HN 98:2014 ,Natdralus ir dirbtinis darbo viety
apSvietimas. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai“

9.1.7. Lietuvos standartais perimtas Europos normas LST EN 12464-1:2011 ,Sviesa ir
apSvietimas. Darbo viety apSvietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy viduje“ ir LST EN 12464-
2:2007 ,Sviesa ir apSvietimas. Darbo viety ap$vietimas. 2 dalis.

9.1.8. »3aisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“, patvirtintos PrieSgaisrinés apsaugos
ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2010 m. gruodzio 7d.
Jsakymu Nr. 1-338;

9.1.9. EN 1838 Ap3vietimo pritaikymas. Avarinis apSvietimas.

9.1.10. ] apSvietimo prietaisy ir tinkly instaliavimg turi bati jskaiciuoti visi reikiami su tuo
susije darbai ir medziagos, kad uztikrinti reikiamg apSviestuma, normaly ir saugy darba,
reikalingg instaliavimui.

9.1.11. Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga, lempos ir medziagos turi atitikti
tarptautiniams standartams ir turi bati sertifikuoti Lietuvoje.

9.1.12. ApSviestumas yra vienas pagrindiniy faktoriy, j kuriuos reikia atsizvelgti jrengiant
apSvietima. Taip pat reikia atsizvelgti j tai, koks apSviestumo paskirstymas patalpoje, kokia
pavirSiaus daikty spalva, medziagy atspindéjimo savybés ir trukdanCiy atspindziy
apribojimai. ApSvietimas gali bdti geras tik tada, kai jis sukuria malonig ir jaukig atmosfera.
ApSvietimas turi jtakos tiek darbo naSumui ir saugumui, tiek sveikatai bei gerai Zmoniy
savijautai. ApSviestumas turi atitikti naujausius interjero apSvietimo jrangos reikalavimus, buti
ne Zemiau, negu nustatyta Lietuvos normose. ApSvietimo priemonés turi bati sumontuotos
taip, kad uztikrinty apsviestumo lygj pakankamg geroms darbo sglygoms ir saugumui

uztikrinti.
9.1.13. Patalpy apSviestumas turi bati jrengtas pagal Sioms patalpoms keliamus
reikalavimus.

9.1.14. Sviestuvy apsaugos klasé turi atitikti patalpy charakteristikas. Pastaty viduje turi
bati jrengtas darbinis, avarinis (evakuacinis) el. apSvietimas (priklausomai nuo patalpy
paskirties).

9.1.15. Elektros galingumas, reikalingas geram patalpy apSvietimui, paskai€iuotas,
naudojantis Sviestuvus tiekianciy firmy skaiiavimo programomis.

9.1.16. Sviestuvai parinkti, atsizvelgiant j patalpy paskirtj ir jy aplinkg. Konkregios
instaliacijos sudaromo apsvietimo lygis ir kokybeé gali bati aprasyti Siais penkiais parametrais:

9.1.16.1. ApSsvietimo lygis;
9.1.16.2. ApSvietimo paskirtis;
9.1.16.3. Blizgesys (atspindZiai;)
9.1.16.4. Sviesos modeliavimas (ap$vietimo akcentai);
9.1.16.5. Spalva.
9.1.17. Evakuaciniy Sviestuvy paskirtis — nurodyti dirban€iam personalui evakuacijos
kryptj.
9.1.18. Evakuaciniy Sviestuvy el. maitinimas turi bdti prijungtas nuo atskiro automatinio
jungiklio.

9.1.19.  Evakuaciniai Sviestuvai turi Sviesti pastoviai.
9.1.20. Sviestuvuose turi bati jmontuoti pakraunami akumuliatoriai. Akumuliatoriai turi
uztikrinti Sviestuvo darbg ne trumpiau kaip 1 valandom, dingus pagrindiniam maitinimui.



9.1.21. Evakuaciniai Sviestuvai turi bati LED tipo su piktogramomis.

9.1.22. ApSvietimo valdymui turi bati numatyti vietiniai iS jungéjai, judesio davikliai,
distancinio valdymo mygtukai arba taimeriai jungikliai. Jungikliai privalo atitikti standarto
LST EN 60669-1 reikalavimus,10A 1P20-44.

9.1.23.  Visi kiStukiniai lizdai turi bati su atskiru jZeminimo kontaktu (PE). Paslépto montazo
vienfaziai kiStukiniai lizdai turi bati parinkti vardinei 16 A srovei.

9.1.24. Avariniai Sviestuvai turi bati pajungti i§ AAS , akumuliatoriai turi uztikrinti Sviestuvo
darbg ne trumpiau kaip 1 valandom, dingus pagrindiniam maitinimui.

9.1.25. Sviestuvai turi bati pateikti su visom jy pakabinimui, montavimui skirtoms
medziagom. Sviestuvy dizainas ir konkregios montavimo vietos turi bati derinamas su
uzsakovu.

10. JEGOS PASKIRSTYMO IR VALDYMO SPINTOS (SKYDELIALI)
10.1. Paskirtis - elektros energijos paskirstymui kintamos 400/230 V jtampos, 50 Hz daznio

tinkluose su jZeminta neutrale bei nueinanciy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo
jungimo sroviy.

10.2. Jégos skydeliuose turi bati sumontuota jvadiné paskirstymo ir valdymo aparatira.
10.3. Skydeliai skirti montavimui j sieny konstrukcija.
10.4. Skydeliy korpusai plastikiniai su metalinémis durelémis, apsaugos laipsnis IP30, IP43,

IP44 pagal DIN VDE 0603 standartg , skirti modulinei aparattrai montuoti ant DIN laikikliy
pagal standartg EN 50022.

10.5. Jvadiniai aparatai montuojami skydelio virSutinéje dalyje, nueinancios linijos - j apacia
ir j virSy. Jvadinio aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjavio kabeliy gysly
prijungima (pagal aparato nominaling srove).

10.6. Jégos skydeliy aptarnavimas vienpusis i$ priekio, durelés turi atsidaryti ne maziau 120°
ir turi bati rakinami.

10.7. Jégos skydeliai turi turéti:

10.7.1. nuling Syna, elektriSkai sujungtg su korpusu bei gnybtus kabeliy ir laidy nulinéms
gysloms prijungti,
10.7.2. elektrine izoliacijg, atlaikancig 2500V, 50 Hz kintamg jtampg 1 minute.
10.8. Kiti reikalavimai jégos skydeliams:
10.8.1.  Sinos turi atlaikyti smugine 6-10 kA trumpo jungimo srove;
10.8.2.  skydas turi turéti ne mazai kaip 20% vietos rezerva iSplétimui ateityje.

11. AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI

11.1. Skyduose montuojami automatiniai jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir
atjungimui (6-100 A);
11.2. Automatiniai jungikliai turi atitikti Siuos pagrindinius reikalavimus:
11.2.1. jégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz;
11.2.2. jégos grandiniy poliy skai€ius 1 arba 3;
11.2.3. su maksimalios (nurodyta Ziniaras€iuose) srovés atkabikliais (apsauga nuo
perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy);
11.2.4. be laisvy blok-kontakty;

11.2.5. vidiniy laidy sujungimai galinéje dalyje, laidai priverziami varzteliais;
11.2.6. be pavaros (jeigu nenurodyta kitaip);
11.2.7. stacionaraus iSpildymo;

11.2.8. apsaugos laipsnis 1P20;

11.2.9. trumpo jungimo geba 6-10KA,

11.2.10. darbo rézimas — ilgalaikis;

11.2.11.  indikacija ,,UUNGTAS_ISJUNGTAS“

12. KIRTIKLIAI

12.1. Paskirtis - elektros jégos grandiniy nutraukimui, remonto bei avarijos atveju.



13.

14.

12.2. Montuojami jégos skydeliuose kaip jvadiniai aparatai.
12.3. Konstrukcija pagal DIN VDE 0632 standarta.
12.4. Pagrindiniai reikalavimai:
12.4.1. nominali jtampa kintama 380V 50Hz;
12.4.2. apsaugos laipsnis IP40 - statomam skydelyje;
12.4.3. atjungimo geba — 6-10 KA.

NUOTEKIO SROVES APSAUGINIAI JUNGIKLIAI (RELES)

13.1. Paskirstymo skyduose montuojamy automatiniy jungikliy su srovés nuotékio apsauga
paskirtis — apsaugoti Zzmogy nuo pavojingos sroves tiesioginio kontakto su jtampa atveju.
Sie aparatai turi atitikti Siuos pagrindinius reikalavimus:

13.2. jégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz;

13.3. jégos grandiniy poliy skaicius 1 arba 3;

13.4. su maksimalios sroveés atkabikliais (apsauga nuo perkrovimy ir trumpo jungimo);
13.5. be laisvy blok-kontakty;

13.6. vidiniy laidy sujungimai uzpakalinéje dalyje;

13.7. be pavaros;

13.8. stacionaraus i$pildymo;

13.9. apsaugos laipsnis IP20;

13.10. pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo +50C iki +400C, santykiné drégmé - 80;
13.11.  trumpo jungimo geba 6-10KA;

13.12. darbo rézimas — ilgalaikis;

13.13. indikacija ,|JJUNGTAS_ISJUNGTAS"

13.14. nominali nuotékio srové — 30mA;

13.15. poliy skaiCius — 2 arba 4;

13.16. iSjungimo laikas < 200ms

LED SVIESTUVAI

14.1. | Synolaidj montuojamas linijinis Sviestuvas su maitinimo Saltiniu ~230V, H50z.
14.1.1. Sviestuvas su simetriSku plaCiu 3viesos srauto paskirstymu (platus kritimo
kampas);

14.1.2. Suskaidyto leSio koncepcija, skirta sumazinti akinimg. Sutampantys PMMA leSiai;

14.1.3. Synolaidyje Sviestuvai gali bati tvirtinami bet kuriame taske. Spalva parenkama
suderinus su uzsakovu;

14.1.4.  Synolaidis 5P,8ynolaidZio ilgiai parenkami pagal kiekiu Ziniarasti;

14.1.5. Instaliuota galia < 28W;

14.1.6. Galios faktorius 2 0,9;

14.1.7. Sviesos srautas = 3450 Im;

14.1.8. Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius = 123Im/W;

14.1.9. Spalviné temperatira —/+ 3000K/4000Kk;

14.1.10. Spalvy atgavos indeksas CRI = 80;

14.1.11. Tarnavimo charakteristika = 500000h;

14.1.12. HermetiSkumo klasé = [P20;

14.1.13. Matmenys — apie 1500 x 60 x 85 mm.

14.2. ] 8ynolaidj montuojamas akcentinis kryptinis LED Sviestuvas ~230V, 50Hz
(prozektorius).
14.2.1. Prozektorius pasukamas = 300° ir= 90° kampais;



15.

16.

14.2.2. Instaliuota galia < 18W;

14.2.3. Galios faktorius = 0,96;

14.2.4. Sviesos srautas = 1800Im:;

14.2.5. Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius = 100Im/W;
14.2.6. Spalviné temperatira —/+ 3000K/4000k;

14.2.7. Spalvy atgavos indeksas CRI = 90;

14.2.8. Tarnavimo charakteristika = L80 50000h;

14.2.9. HermetiSkumo klasé = [P20;

14.2.10. Matmenys — apie @95 x 204 mm.

GALIOS IR VALDYMO KABELIAI

15.1. Kabeliai skirti energijos perdavimui ir paskirstymui stacionariems jrenginiams ir
komutaciniam tinklui. Galima tiesti patalpy viduje ir iSoréje, Zzeméje ir vandenyje.
Naudojamas ten, kur yra aukstos apkrovos ir kitos ypatingos salygos.

15.2. Kabeliai skirti naudoti iSoréje, Zeméje turi bati 0,6/1 kV;

15.3. Kabeliai skirti naudoti patalpy viduje ne maziau 300/500 kV, behalogeninai, pagal
degumg ne mazesnés kaip Cca klasés;

15.4, ilgalaiké leistina kabelio gysly temperatiira +70C;

15.5. Zemiausia leistina tiesimo temperatira -20C;

15.6. auksciausia leistina kabelio gysly temperatira ne ilgiau 5 s tekant trumpo jungimo
srovei +160 C;

15.7. laidininkas — vario laidininkas (gyslos apvalios, monolitinés iki 35 mm2, o Kity
skerspjuviy — sektorinés, monolitinés);

15.8. Gysly spalvinis Zyméjimas: juoda, mélyna, ruda ir Zaliai geltona;

15.9. srovés daznis 50Hz;

15.10. bandymy jtampa 3,5kV;

15.11. kabeliy darbo aplinkos temperattra nuo -40C iki +50C;

15.12. minimalus lenkimo spindulys ne maZesnis kaip 6 kabelio diametry su apvalkalu;
15.13.  1km kabelio ilgio izoliacijos varza prie +20 C temperattros ne mazesné kaip 50MQ.

VAMZDZIAI PP

16.1. Elektros vidaus tinkluose turi bdti naudojami PP lankstls gofruoti arba tiesis
vamzdziai, behalogeninai, nepalaikantis degimo skirti montuoti po tinku, virs tinko ir j betong.
Naudojami kabeliy ir laidy paklojimui ir apsaugai.

16.2. Vamzdziy savybes:

16.2.1. mechaninis atsparumas — nemaziau 320 N/5 cm;

16.2.2. eksploatacijos temperatira -5 °'C iki + 60 °C;

16.2.3. nepalaikantis degumo;

16.2.4.  Stiprumo klasé-3 (vidutine);

16.2.5. Diametras nuo 16 iki 63 mm;

16.2.6. Vamzdziai turi atitikti IEC/EN 61386-22, 60423, 60614-2-3 standarta.



Konkretaus pirkimo salygy 1 priedas ,Pasiiilymo forma“

PASIOLYMAS

DEL | KATEGORIJOS, KONKRETAUS PIRKIMO ,, VILNIAUS ZVERYNO GIMNAZIJOS,

ZALIOJI G. 4, PAPRASTOJO REMONTO DARBAI*“

2025-01-10

(Data)

Vilnius

(Vieta)

UAB ,Vilniaus vystymo kompanija“

(Adresatas)

1.INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés dalyviy pavadinimas (-
ai}), juridinio asmens Kodas (-ai) (jeigu pasitilyma teikia
fizinis asmuo — versio ar individualios veiklos
paZymeéjimo nr, ar pan.), adresas (-ai)

UAB ,Statybos faktorius®; 305544546

Tiekéjy grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilyma
teikia tiekejy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel., el. p.
adresas)

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turincio (turinéiy) teise surasyti ir
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus kontaktiné
informacija (vardas, pavarde, tel., el. pasto adresas)

2.INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMAS VYKDYTI

SUTARTIES DALIS
{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtickéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas

1.

2.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

X Patvirtiname, kad anksgiau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija yra

nepasikeitusi.

[ Ankséiau pirkimo vykdytojui misy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, athaujintg EBVPD

teikiame kartu su Siuo pasitlymu.




4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasillyme kaina nurodoma eurais. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visg konkretaus

pirkimo salygose nurodyta pirkimo objekto apimt] ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan.

kablelio tikslumu.

4.2. Visos pasitlyme nurodytos kainos (ir ju sudétinés dalys) turi biti nurodomos dviejy skaitmeny po

Eil. o _ _ o sz\to vieneto | Kaina EUR be
Nr Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis kaina EUR be PVM
) PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
1. Vilniaus Zveryno Kompl. 1 98992.17 98992,17
gimnazijos, Zalioji g.
4, paprastojo
remonto darbai
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma) | 98992,17
PVM (pildoma, kai taikoma)™ | 20788,36
Pasitlymo kaina EUR su PVM | 119780,53

Pasiidlymo kaina EUR su PVM ZodZiais: Vienas simtas devyniolika tikstanciy septyni Simtai
astuoniasdesimt Eur., 53 ct.

Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasidlymu CVP IS priemonémis:

Paaiskinimas,
Ardokumente | \ia konkreti
Eil. Lapy L informacija
Nr. Hokumentas skaicius k_onfldenc_l_allos dokumente yra
informacijos? - e
(Taip / Ne) konfldenleall ir
kodél
1 2 3 4 5
1. | Tiekéjo deklaracija 1 Ne
2. | Darby kiekiy Ziniarastis (.pdf formatu) 4 Ne
3. Darby kiekiy ziniarastis (excel formatu) 4 Ne

PRIEDAS: 1 priedas. Kiekiy Ziniarastis.

Pateikdamas §j pasilllyma, tvirtintu, kad:

. esuU susipazings su pirkimo salygomis, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliucja viesuyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos
bet kokiems tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i Sio konkretaus
pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo konkreciu pirkimu;

. sutinku su konkretaus pirkimo salygose nustatytais reikalavimais ir procediromis;

. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys irinformacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;



° pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo salygose;

° jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens ey (vardas, pavarde)
pareigy pavadinimas)




Statiniy grupé

DARBU KIEKIY ZINIARASTIS

Statinys 1 Skaityklos remonto darbai

Ziniarastis 1 Védinimo jrengimas

M24-40 Zvéryno gimazijos skaitykla Zalioji g. 4, Vilnius

Sam.
eil.

Darby ir islaidy

aprasymai

Mato

vnt

Kiekis

Kaina EUR

Vieneto kaina

1% viso

Védinimo jrengimas

—_

Kondicionieriy iSoriniy agregaty montavimas nuo
pastovy, kai vidiniai agregatai prijungiami 2
jungtimis , iSorinio agregato Saldymo galia
daugiau 20 kW

vnt.

656,79

656,79

b

6-0s kartos auksto efektyvumo isorinis VRF lauko
blokas. Pritaikytas dvivamzdei HP arba
frivamzdei HR sistemoms. Nom. galia: Q3al. -
39,2 kW, Qsil. - 44,1 kW, (EL jv. 380V.
ph~3).Matmenys (PxAxG) mm.:1240x1690x760.

724476

724476

[

Kondicionieriy vidiniy sieniniy agregaty
montavimas , kai agregato $aldymo galia iki kW

50

255,29

1276,45

.5-0s kartos vidinis kasietinis (4 kryp&iy) blokas.
Galia: Qsal.-5.6 kW, QSild.-6.3 kW. Garso slégis
(ANIZ): 37/35/34dBA. Matmenys (PxAXG)
mm..570x256x570. Svoris 15.0 kg. Turi
kondensato siurbliuka.

kompl.

50

742,82

3714,10

[2))

Kondicionieriy vidiniy kasetiniy agregaty
montavimas , kai iSorinio agregato $aldymo galia
iki SKW

3.0

259 31

777,93

(=2

5-os Kkartos vidinis kasetinis (4 krypciy) blokas.
Galia: Qsal.-2,8 kW, QSild.-3,2 KW. Garso slégis
(ANIZY. 30/29/27 dBA. Matmenys (PXAXG)
mm.:570x214x570. Svoris 13,7 kg. Turi
kondensato siurbliukg. Galimybé nustat

kompl.

3.0

611,32

1833,96

~l

Trisakis Vidiniams blokams, dvivamzdei sistemai
{2) montavimas

7.0

25,59

179,13

[+

Trigakis Vidiniams blokams, dvivamzdei sistemai

(2)

50

88,77

443,85

0o

Trigakis Vidiniams blokams, dvivamzdei sistemai

(2)

20

88,77

177,54

10

Kasetinio bloko groteliy montavimas

8,0

30,61

244,88

11

Kasetinio bloko grotelés (4-iy pusiy kasetei)
6201620 RAL9003 White

8,0

94 82

758,56

—_
ha

Laidinis valdymo pultas (Baltas). Su splavotu
LCD ekranu. Turi termodaviklj. Turi drégmeés
indikacija. (Tinkamas jungimui su radiatoriy
valdikliu PRAR™1)

20

174,88

349,76

13

Grupés kabelis

6,0

173,62

1041,72

Variniy vamzdeliy, kai jy skersmuo iki 10 mm,
montavimas srieginiais sujungimais

1,35

705,26

952,10

15

Varinis vamzdukas 6.35 : 12.7

50,0

6,66

333,00

16

Varinis vamzdukas 9.52 : 15.88

30,0

8,01

240,30

17

Varinis vamzdukas 9.52 : 19.05

30,0

1047

314,10

18

Varinis vamzdukas 9.52 : 22.2

250

11,76

294,00

19

Oro kondicionavimo sistemy uzpildymas Saldymo
skysciais

8,0

196,66

1573,28

2

(=]

Ventiliacijos sistemos su oro kondicionavimu
derinimas

322,58

322,58




El. darbai

1]8ignaliniy Zibinty su uZradu "jéjimas", "is&jimas" ir| 100vnt 0,02 11385 22,77
pan. montavimas
2|8ignalinis Zibintas su 1h akumuliatoriu vnt 2,0 35,37 70,74
3|Sviestuvo j (prozektorius ) j linijini begi, LED 18  |vnt. 24,0 16,93 406,32
VW montavimas
4|Sviestuvas | (prozektorius ) | linijini begi, LED 18 [vnt 240 45,84 1100,16
W
5|Sviestuvy linijinijy j lijinijini begi LED 30W 10 vnt. 08 169,29 135,43
montavimas
6| Sviestuvas linijinis | linijini begi, LED 7 30 W vnt 8,0 98,24 785,92
7|Linijinis begis 3F vnt 16,0 62,88 1006,08
8|begio galinis dangtelis vnt 8,0 1047 83,76
9|begio pajungimo dangtelis vnt 8,0 1047 83,76
10{Jungiklio montavimas, kai instaliacija pasleptoji |100vnt 0,08 889,19 79,14
11| Perjungikliy montavimas, kai instaliacija 100vnt 0,08 989,19 79,14
pasléptoii
12[Hermetiniy ir pusiauhermetiniy rozeciy 100vnt 066 143947 950,05
montavimas
13| Kompiuterinio kistukinio lizdo montavimas vnt. 15,0 797 119,55
14| Kompiuterio lizdai KLRJ45 (vienvie€iai) vnt 15,0 15,72 235,80
15|Kabelio tiesimas maro siena, kai 1m kabelio 100m 104 503,98 5241,39
mase iki 1kg
16|Galios kabeliai KHOS5VV-U 3x1.5 m 300,0 1,57 471,00
17|Galios kabeliai KHOSVV-U 3x2.5 m 450,0 2,36 1062,00
18|Galios kabeliai KHO5VV-U 5x1.5 m 290,0 4,19 1215,10
18] Signalinio kabelio tarp sistemos elementy 100m 6,6 1539 1015,74
tiesimas paruostose vagose (po tinku)
20| Kompiuterinis kabelis UTP viengyslis, CATSE m 660,0 1,14 752,40
21|Kompiuteriniy komutatoriy montavimas, tvirtinant [vnt. 20 6,6 13,20
komutacinése spintose
22|Kompiuterinis komutatorius vnt. 20 458,45 916,80
23|Moduliniy paskirstymo skydy su elektros vnt. 1,0 372,73 372,73
aparatais montavimas , kai skydo moduliy
skiadius 36 vnt, skaidiuojamoji galia iki 50 kW
24| Automatiniai jungikliai 16 A 1P $201-B 16 vnt 11,0 6,55 72,05
25| Automatiniai jungikliai 16 A 3P S203-B 16 vnt 1.0 26,2 26,20
26|Srovés nuotekio rele 3F25A vnt 1,0 4584 45,84
27|Grindine dézes iki 12mod. montavimas vnt. 9,0 70,95 638,55
28|Grindine deze iki 12mod. vnt 9,0 14147 1273,23
28|Kistukiniy lizdy i grindines dezes montavimas 100vnt 0,54 68947 372,31
30|Kistukiniai lizdai i grindines dezes vnt 54,0 1047 565,38
31| Kompiuterinio kistukinio lizdo montavimas vnt. 18,0 797 143,46
32|RJ 45 lizdas j grindine deze vnt 18,0 15,72 282,96
33|Kabeliy, laidy apsaugos i$ plastikiniy vamzdziy |100m 4,88 632,53 3086,75
klojimas, tvirtinant prie konstrukcijy, kai vamzdziy
iSorinis skersmuo iki 32 mm
34| Elektros instaliacijos vamzdziai TRL i$ PVC m 4500 043 193,50
{lygus, su movomis) 20/17.8mm
35|Elektros instaliacijos vamzdZiai TRL i PVC m 38,0 0,74 28,12
{lygUs, su movomis) 32/29.4mm
36| Kabelio izoliacijos varzos matavimas vnt. 1,0 212,64 212,64
37|Vagy iskirtimas pasléptai elektros instalicijai 100m 2,0 3501 700,20
vagotuvu tinkuotose sienose
38|Lizdy ir vagy uZtaisymas (tinkavimas), nutiesus |100 m 2,0 385,74 771,48

apsvietimo tinklo laidus sieny pavirSiuose

k8=1.17




38| Horizontaliy skyliy greZimas iki 80 mm 100vnt 0,03 4572 61 137,18
skersmens deimantiniais graZtais betono
konstrukcijose , kai skylés skersmuo 40mm, gylis
200 mm
40|Horizontaliy skyliy greZimas iki 80 mm 100vnt 0,74 4932 81 3650,28
skersmens deimantiniais graztais betono
konstrukcijose , kai skylés skersmuo 100mm,
gvlis 200 mm
41|HDMI laidas 30m vnt 1,0 191,78 191,78
42| Audio koloneliu laidai 2x2,5mm?2 m 63,0 573 360,99
Remonto darbai
11Ankséiau daZyty sieny vandeniniais daZais 100m2 158 82,96 131,08
nuvalymas, nuplaunant pavirsiy
2|Sieny atskiry viety iki 5 m2 ploto tinko remontas |m2 36,0 2346 844,56
cemento-kalkiy skiediniu k8=1.15
3|Vidaus pavirs’ﬁq 10 mm storio viensluoksnis tinkas|100m2 1,228 1557 45 1912,55
k4=2.000,k8=1.12
4[Sieny vidiniy pavirsiy pagrindo gruntavimas giliai |100m2 1,588 146,42 232,51
jsigerianciais gruntais voleliu
5|Sieny vidiniy pavirsiy glaistymas gipsiniais 100m2 1,588 530,22 841,99
glaistais (pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)
6|Sieny vidiniy pavirsiy glaistymas gipsiniais 100m2 1,588 530,22 841,99
glaistais (kartotinis 1.00 mm storio sluoksnis)
7|Sieny vidiniy pavirsiy tarpinis gruntavimas voleliu | 100m2 1,588 116,33 184,73
8|Sieny vidiniy pavirdiy dazymas emulsiniais 100m2 1,588 5436 863,24
daZais vienu sluoksniu voleliu
9|Sieny vidiniy pavirdiy dazymas emulsiniais 100m2 1,588 5436 863,24
daZais antru arba kartotiniu sluoksniu voleliu
10| Anks&iau daZytyangokraséiy vandeniniais daZais |100m2 0,1825 82,96 15,14
nuvalymas, nuplaunant pavirsiy
11]1Angokrasciy vidiniy pavirsiy pagrindo 100m2 0,1825 146 42 26,72
gruntavimas giliai jsigerianciais gruntais voleliu
12| Angokrasciy vidiniy pavirsiy glaistymas gipsiniais |100m2 0,1825 62245 113,60
glaistais (pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)
13|Angokraséiy vidiniy pavirsiy glaistymas gipsiniais |100m2 0,1825 62245 113,60
glaistais (kartotinis 1.00 mm storio sluoksnis)
14]Angokrasciy vidiniy pavirsiy pagrindo 100m2 0,1825 240,39 43,87
gruntavimas sukibima gerinanciais gruntais
voleliu
15| Angokrasciy vidiniy pavirsiy dazymas emulsiniais|100m2 0,1825 5436 29,1
daZais vienu sluoksniu voleliu
16| Angokrasciy vidiniy pavirsiy dazymas emulsiniais|100m2 0,1825 5436 89,21
daZais antru arba kartotiniu sluoksniu voleliu
17Horizontaliy ir vertikaliy briauny aptaisymas m 65.0 5,87 381,55
apsauginiais kampiniais profiliais k9=1.15
18|\Yagy pramusimas betoninése grindyse ir 100m 0,6 764,17 458,50
sienose, kai vagy skerspjlvio plotas iki 20 cm2,
pramusant pneumatiniu plaktuku k8=1.17
19|Vagy uztaisymas grindy pavirsiuose k8=1.17 100 m 0,6 879,32 527,59
20|Betoniniy palangiy remontas, uZtaisant ismusas |m2 7,36 17,69 130,20
k8=1.09
21| Palangiy pagrindo gruntavimas giliai 100m2 0,0736 146 42 10,78
jsigerianciais gruntais voleliu
22|Palangiy pavirsiy glaistymas 100m2 0,0736 62245 45 81




23|Palangiy pavirsiy glaistymas (kartotinis 1.00 mm [100m2 0,0736 622,45 45,81
storio sluoksnis)
24|Palangiy pavirsiy pagrindo gruntavimas sukibimg [100m2 0,0736 240,39 17,69
gerinanciais gruntais voleliu
25|Palangiy pavirsiy dazymas emulsiniais dazais 100m2 0,0736 629,07 46,30
vienu sluoksniu teptuku
26| Palangiy pavirsiy dazymas emulsiniais dazais 100m2 0,0736 629,07 46,30
antru arba kartotiniu sluoksniu teptuku
27|Cementinio skiedinio grindy islyginamujy 100m2 1,317 913,98 1203,71
sluoksniy jrengimasrankiniu bldu, kai sluoksnio
storis 10 mm
28|Smelio pasluoksnis 6 cm storio ant betoninio m3 7,902 81,01 640,14
pagrindo
29| Grindy Siltinamuyjy (garso) izoliacijy jrengimas, 100m2 1,317 2190,15 2884,43
naudojant izoliacines plokstes, kai puty polistireno
plokstés storis 200 mm
30|Betoninio pasluoksnio armavimas tinklais t 0,8 1714,96 1371,97
k9=1.15
31|Cementinio skiedinio grindy i$lyginamujy 100m2 1,317 1974,11 2599,90
sluoksniy jrengimassiurbliu, kai sluoksnio storis
70 mm
32| Ankséiau dazyty radiatoriy, briaunoty vamzdziy [m2 32,0 14,42 461,44
dazymas du kartus aliejiniais dazais
33|PVC keliy spalvy linoleumo danga 100m2 1,317 2024,66 2666,48
34|Homogeniné PVC danga m2 143,55 24,66 3539,94
35|Denginiy ir perdangy 50mm storio siltinamosios |100m2 1,317 1107,66 1458,79
izoliacijos jrengimas i$ puty polistireno
plokséiy,klojant i$ apacios
36|Dury apvady montavimas, kai apvadai minksty [m 11,08 10,43 115,56
veisliy medienos
37|Plastikiniy elektros instaliacijos kanaly 100m 0,25 374,26 93,57
demontavimas k1=0.60,k2=0.60,k3=0.000
38|.Slenkandiy sistemy montavimas-akustiné siena [m2 20,4 830,67 16945,67
39|"Amstrong" akustiniy pakabinamy luby su metalo [m2 131,7 21,02 2768,33
konstrukcija ir plok$témis 600x600 mm jrengimas
40|Medziagy (suverstiniy ir parankiy) panesimas 10 |t 14,0 33,48 468,72
m atstumu
41|Nesant daugiau kaip 10 m atstumu uz t 14,0 13,39 187,46
papildomus 10 m prie normatyvy R23-71 pridéti
k4=2.000
42| Statybiniy siuksliy isvezimas 10 km atstumu t 4,5 170,24 766,08
automobiliais-savivarciais, pakraunant rankiniu
bidu
43| Transportuojant statybines Siuksles uz kiekviena |t 4,5 40,32 181,44
papildomg kilometrg pridéti k4=15.000
Ziniarastyje 3 98992,17
Pridétinés vertés mokestis 21.00% 20788,36
IS viso Ziniarastyje 3 119780,53




Priedas Nr.3 prie 2020 m.
d. statybos
rangos sutarties Nr.

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

1720 m mén

Rangovas:

Uzsakovas:

Sutarties Nr.:

Statybos pavadinimas:

Darby pavadinimas (Ziniara$tis):

Eil Sutartiné kaina Atlikta nuo statybos pradzios Per ataskaitini mén.
’ I§laidy pavadinimas i
t .. Vnt. . . Vnt. . .. Vnt. .
Nr. ato Kiekis n Viso Kieks n Viso Kiekis n Viso
vt kaina kaina kaina
1
2
3
4
I:‘
&)
7
8
9
10
11
IS viso be PVM
PVM 21%
IS viso su PVM
Priémé: Perdaveé:
Uzsakovas: Rangovas:
Pareigos, V. Pavardé, paraSas Pareions V
20.. m. men. d. 20.. m. meén. d.
A.V. AV
Suderinta:

(pareigos, vardas, pavardé, kvalifikacijos atestato Nr., parasas)
20.. m. mén. d.

Atlikty Statybos darby aktas pasiraSomas iSimtinai tik apmokéjimo tikslais ir tokio akto pasiraS§ymas nelaikomas galutiniu kokybés patikrinimu ar atitinkamy Statybos
darby perdavimu UZsakovui



UZSAKOVAS:

Priedas Nr.4 prie 2020 m.
d. statybos rangos

sutarties Nr.

(jmonés pavadinimas, kodas, adresas, PVM mokétojo kodas, registro tvarkytojas)

RANGOVAS:

(imonés pavadinimas, kodas, adresas, PVM mokétojo kodas, registro tvarkytojas)

ATLIKTY DARBUY IR ISLAIDY APMOKEJIMO

PAZYMA Nr.
20..m. mén.
STATYBOS PAVADINIMAS:
(Statybos pavadinimas, adresas)
RANGOS SUTARTIS:
(Sutarties Nr., sudarymo data)
RANGOS SUTARTIES TERMINAI:
(Darby pradzia, darby pabaiga)
Eil. Sutartine ﬂvykdymas Jvykdyty darby verté Jvykdyty darby verte Per ataskaitinj ménesj
Nr. Darby pavadinimas kaina % nuo statyby pradzZios nuo mety pradZios
Darby Darby Darby
verté verté verté
(Eur) (Eur) |PVM (Eur)VISO (Eur] (Eur) |PVM (Eur)VISO (Eur] (Eur) |PVM (Eur)VISO (Eur)
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11 12 13
1
2
3
4
5
IS VISO: 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Viso apmokeéti (suma zodziais):
UZSAKOVAS: RANGOVAS:
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)
20.. m. meén. d. 20.. m. meén. d.
AV. AV.
SUDERINTA:

(pareigos, vardas, pavardé, kvalifikacijos atestato Nr., parasas)
20.. m. mén. d.

AV.

Pastaba. Forma Nr. 3 (F-3) sudaroma 3 egz. sk.
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